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: БЕЛАРУС -- ПАЛІТЫЧНЫ УЦЯКАЧ У ШВЭЦЫІ 


Васіль Сасноўскі, 37-гадовы беларускі інжынер пераляцеў у Швэ- 
цьпо 26 травеня сёлета на захопленым ім савецкім самалёце ў дарозе з 
Рыгі да Дзьвінску. Швэцкі суд у Штакгольме будзе судзіць Сасноўскага 


ГАЗЭТА БЕЛАРУСАЎ У ВОЛЬНЫМ СЬВЕЦЕ ЦАНА -- РКІСЕ 51.00 
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ВІЕГАЕЦ5 - ВУЕГОЕЦ5ЗІАМ ХМЕЎУ5РАРЕЕ ІМ ТНЕ ЕЕЕЕ ЎЎОКІр 
РОБТ АРРВЕЕ55: ВІЕГАЕСЬь, Р. 0. ВОХ 109, ЎАМАІСА, Х. У. 11431. 
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Меў Удог, ўипе -- Чырвень 1977 








ПАДВОЙНЫЯ УГОДКІ ЯНКІ КУПАЛЫ 


(7 ЛПІІЕНЯ 1882 -- 28 ЧЫРВЕНЯ 1942) 


Вб : 
ай асіна ўс беф Фа ре, я, 


28 чырвеня сёлета спаўняецца, 35! 
год ад трагічнай сьмерці Янкі Ку-/ 
палы, а 7 ліпеня -- 95-я ўгодкі ад! 
ягонага нараджэньня. У той час, 
калі ўгодкі другія выклікаюць уз-І 
вышанае пачуцьцё радасьці й на-: 
цыянальнай гордасьці, дык угодкі! 
першыя спрычыняюць нявымоўны] 
боль, пачуцьцё абурэньня й няна-: 
вісьці да віноўнікаў ягонае перад-! 


часнае й трагічнае сьмерці. 








У маскоўскіх газэтах таго часу] 
зьявілася адно кароткая зацемка аб! 
неспадзяванай" сьмерці паэты 281 
чырвеня 1942 году. паЫчынысна 
сьмерці ні савецкія газэты, ні пазь- 
нейшыя савецкія біяграфы паэты 
не падалі. Але сярод устрывожа- 
ных раптоўнай сьмерцяй найвялік- 
шага песьняра Беларусі тых яго- 
ных суродзічаў, што жылі тады ў! 








што Янка Купала выкінуўся з акна.! 
гатэлю ,Масква”, у якім тады жыў. ] 


Вестку гэтую пасьля сканчэньня 

ік нарах 45 01 
вайны пацьвердзілі й тыя, якім; 
удалося перабрацца із Савецкага! 


Саюзу на Захад. 


Апрача гэтага, курсуе сярод Бе-: 
і 


ларусаў Савецкага Саюзу й паўта-: 
раецца да сяньня іншая вестка, і гэ-; 
та ў колькіх адрозных варыянтах. 
паводля якой Купала ня выкінуўся 
самахоць з акна, а быццам яго вы- 
кінулі... Навет калі трымацца й: 
першае вэргыі -- на нашую думку! 
найбольш праўдападобнай --- сама-] 
губства, дык усёроўна ў сьмерці па-: 
эты вінаватая Масква, спрадвеку! 
варожая да Беларускага народу. 
Добра ведама, хаця афіцыйныя й 
неафіцыйныя савецкія крыніцы! 
пра гэта маўчаць таксама, што: 
яшчэ ў 1930 годзе, бутучы арышта- ] 
ваным і знаходзячыся ў Менскай! 
турме, Купала прабаваў пакончыць: 
самагубствам, спосабам японскага 
гаракіры прапорваючы сталовай! 
лыжкай сабе жывот, але быў у чае 
адратаваны й вылечаны. Прычы- 
най гэтае спробы самагубства, а; 
ёсьць усе асновы думаць, што й са-! 
мога. самагубства ў 1942 годзе быў! 
пратэст супраць ягоных духовых: 


мукаў, як і супраць зьдзекаў чыр- 


ў 














“кова, Якуб Колас, як быццам даю-; 
чы 


вучыць 
(Толькі ня крывіце душой, як нека- 
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вонае Масквы над Беларускім на- 
родам, 

Пасьля выхаду з турмы Купала 
ў канцы гэнага-ж 1930 году быў 
змушаны падпісаць і надрукаваць 
прадыктаваны яму пакаяльны ліст, 
у якім уся ягоная дакастрычніцкая 
творчасьць была зьмешаная з ба- 
лотам. Яшчэ ў пачатку 1940 году, 
пры жыцьці паэты, Якуб Колас па- 
інфармаваў маладога дасьледваль- 
ніка сваёй творчасьці Юльяна 
Пшыркова, а гэты апопцтні надру- 
каваў ўсю гэную інфармацыю ў бам! 
нумары , Полымя” ў 1967 годзе, у! 
якой Якуб Колас, што таксама, быў: 
змушаны апублікаваць падобны па-: 
каяльны ліст, сказаў Юльяну 
Пшыркову наступнае: 

»З Еупалам мы дапусьцілі неда- 
равальную слабасьць, публічна ў 


кую творчасьць, але хіба выкінепт. 
тое, што прайшло праз душу і сэр-. 
ца, што зьяўляецца часьцінай улас- 
нага жыцьця”. 

Зварачаючыся да Юльяна, Пшыр-: 


] 
запавет для малодіцага пака-: 


леньня, працягваў: 


Н 


Вам, маладым, трэба будзе вы-! 


усё і як трэба ачаніць. 





торыя нацы цяперашнія крытыкі й 
гісторыкі. Абапірайцеся на факты. 
Гаварыце праўду. Насіце яе каля 
самага сэрца. Старых пісьменьнікаў 
зараз усяляк ахайваюць, а яны! 
варты павагі. Мінулага няма чаго 
баяцца, як прывідаў учачы. Міну- 
лага баіцца той, хто ня ўпэўнень! ў 





і сваім сёньняшнім і заўтрашнім дві”. 


Сяньня чырвоная Масква навет 
саромеецца вымушаных на Купалу 
й Коласу згаданых пакаяльных ліс- 
тоў. Лісты гэныя, пасьля свайго 
першага надрукаваньня ў менскіх 
газэтах у канцы 1930 году, нідзе 
й ніколі больш ня перадрукоўвалі- 
ся, бо, у выпадку іхнага перадру- 
каваньня, прынесьлі-б бальшавіком 
сьмяротную ганьбу. 

Трэба надзеіцца, што гісторыя, 
гэты, паводля словаў Купалы, стро- 
гі й справядлівы судзьдзя, з часам 
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гэтая ня зможа запярэчыць факту, 


(вага правадыра Беларускага наро- 
іду была спрычыненая найлюцей- 


вет перавышае некаторых Зь пера- 


бач зь Янкам Купалам. 


яго. Ніводнаму зь беларускіх паэ- 


ў .ЗУ яльны грунт для прыняцьця Кас- 
Маскве, кружыла ўпорыстая чутка, / АРУ“У ахаялі сваю дакастрычніц- трычніцкай рэвалюцыі, а ўсю па- 


; 





Теі.: (212) 380-2036 








ўд. ХХУІ, Ме 242 


амбццнаанай 








раскрые й пакажа сьвету ўсе аб- 
ставіны трагічнае сьмерці Янкі Ку- 
палы. І незалежна ад таго, якой 
акажацца канчатковая й поўная 
праўда пра ягоную сьмерць, праўда 


што сьмерць найвялікшага беларус- 
кага нацыянальнага паэты й духо- 


шым ворагам гэтага народу ды 
спрычыненая з мэтаю, каб лягчэй 
было паняволіць нарэд. 

Янка Купала -- гэта адна з най- 
выдатнейшых і найсьвятлейшых 
постацяў усяе гісторыі Беларусі. 
Гэта адзін з тых нешматлікіх вола- 
таў духа, што дасягнулі вяршыняў 
народных узвышшаў і скранулі на- 
шую нацыянальную гісторыю напе- 
рад. З гледзішча на сваё вынятка- 
ваз месца й ролю ў гісторыі Янка 
Купала можа быць пастаўлены по- 
бач з Полацкім Князем Усяславам 
Чарадзеем, Сьвятой Афрасіняй По- 
лацкай, Сьвятым Кірылам Тураўс-: 
кім, Франьцішкам Скарынам, Кас- 
тусём Каліноўскім, Франьцішкам 
Багушэвічам, хаця магчыма сваёй 
нацыянальнай роляй у народзе на-: 


шаааваананаааааанцаацаанааааацаашаамацаннанаацааааа сана НАН анна 





лічаных. Больш"? ніхто з нашай ба- 
гатай і звыш тысячагадовай гісто-! 
рыі ня можа быць пастаўлены по- 


Беларускі народ із свайго боку]: 
выказвае сьветлай памяці Янкі Ку- 
палы глыбокую пашану, сваяасаблі- 





(вы піетызм на ўзроўні рэлігійнага. 


піетызму, бязьмежную любасьць да 
таў ня прысьвечана й ня прысьвя- 
чаецца беларускімі паэтамі самых 
розных пакаленьняў гэткіх натхне- 
нных вершаў, як Янку Купалу, і 
ніводзін зь беларускіх паэтаў мінуў- 
шчыны гэтак творча й запладняль- 
на, як Янка Купала, ня ўплывае 
на паэтычную творчасьць ягоных 
наступнікаў. Кажнага году ў дзень 
нараджэньня паэты “-га ліпеня 
праводзяцца сьвяты паэзіі й песьні. 
У гэты-ж дзень сёлета будуць ад- 
значацца круглыя, бо 95-я ўгодкі 
ад ягонага нараджэньня. 


І вось зьдзеклівая гіронія! Ня 
могучы вычыркнуць з народнае па- 
мяці творчасьці Янкі Купалы, Ка- 
муністычная партыя намагаецца: 
ўсякімі спосабамі творчасьць гэтую 
прысабечыць, як сваю. Але прыса- 
бечвае груба папартыйнаму, прад- 
стаўляючы ўсю дарэвалюцыйную, 
ягоную творчасьць, як сугучную, 
сваім партыйным ідэям, што быц-; 
цам падрыхтавала ў народзе спры- 
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рэвалюцыйную ягоную творчасьць, 
як быццам шчырыя хваласьпевы 
Камуністычнай партыі й савецкаму 
ладу на Беларусі. Але чаму-ж та- 
ды вялікі сьцяг як дарэвалюцый- 
ных, гэтак і парэвалюцыйных глы- 
бака нацыянальных і антысавецкіх 
Купалавых твораў тая-ж партыя й 
да сяньня трымае пад цэнзурнай 
забаронай? Ужо адно гэта давэлі 
гаворыць само за сябе й ніякіх ка- 
мэнтароў не патрабуе. 


Ня менш гаворыць само за сябе 
й тое, што, прапусьціўшы праз гус- 
тое сіта сваёй цэнзуры ўсё-ж нясу- 
гучныя сваёй г. зв. нацыянальнай 
палітыцы Купалавы творы, партыя 
змушае беларускіх літаратураведаў 
і крытыкаў даваць гэным творам 
хвальшывую інтэрпрэтацыю. 

Ды дарма! 

У вершы 1926 году ,І прыдзе” 
Янка Купала пісаў: 


І прыдзе новых пакаленьняў 
На наша месца грамада 

Сидзіці суд, ці мы сумленна 
Жыцьцё прайшлі, ці чарада 


Зьняваг мінулых нас ня зьела, 

Пакінуўшы свой дым і чад. 

І мы па даўняму нясьмела 
ылі ня ўлад і неўпапад? 


ркасьцюмы, вялікіх памераў фата-] 


(за прыбыцьцё ў Швэцыю незаконным шляхам, але адмовіўся выдаць 
і 


яго Савецкаму Саюзу, даўшы яму права палітычнага азылю. 

Як паведамлялі амэрыканскія газэты адразу пасьля ягоных уцёкаў, 
Васіль Сасноўскі заявіў, што паводля нацыянальнасьці ён Беларус із 
заходняй часьці Беларусі, што на пасраніччы з Польшчай. 








МЭМАРЫЯЛ АМЭРЫКАНСКАЙ КАМІСІІ 
ПРА ПАГВАЛЧАНЬНЕ ПРАВОЎ НА БЕЛАРУСІ 


Ад імя Беларуска-Амэрыканскага 


Задзіночаньня й Беларускага Ін- 
'стытуту Навукі 
"чырвеня сёлета быў перададзены 


й Мастацтва 10 


мэмарыял амэрыканскай Камісіі 
для справаў бясьпекі й супрацоў- 
ніцтва ў Эўропе. У мэмарыяле ка- 
жацца пра факты русыфікацыі на 
Беларусі, дыскрымінацыю Белару- 
саў у іншых рэспубліках СССР, на- 
званыя 58 прозьвішчаў Беларусаў, 


што пацярпелі ад савецкае ўлады 
на працягу апоцёняга 15-годзьдзя 
за свае палітычныя й рэлігійныя 
перакананьні. Мэмарыял перададзе- 
ны ў сувязі з чырвенсхай канфэ- 
рэнцыяй удзельнікаў Гэльсінкаўс- 
кага пагадненьня ў Белградзе, пер- 
шай з сэрыі канфэрэнцыяў, на якіх 
мае разглядацца пытаньне ўжыць- 
цёўленьня прынцыпаў Гэльсінкаўс- 
кага пагадненьня. 


ВЫСТАЎКА “ЗАБЫТЫЯ КУЛЬТУРЫ СССР” 


У цэнтры Нью Ёрку ў будынку! 
Ўкраінскага Інстытуту Амэрыкі, ад; 
30 красавіка па 17 травеня сёлета 
была адчыненая выстаўка »Забы-] 
тыя культуры Савецкага Саюзу”. 
Арганізавала выстаўку нядаўна заг- 
снаваная Рада Ўсходняэўрапейскіх! 
Этнічных  Культураў, у якую ад. 
імя Беларускага Інстытуту Навукі! 
й Мастацтва ды Беларуска-Амэры-: 
канскага Задзінэчаньня ўвайшоў 
др. Янка Запруднік. Да Рады нале- 
жаць, апрача Беларусаў, Армяне, 
Грузіны, Жыды, Крымскія Татары, 
Латышы, Лятувісы, Расейцы, Турк- 
мэны, Украінцы, Эстонцы. Выстаў-! 
ка была наладжаная ў супрацоўні- 
цтве з культурнымі арганізацыямі 
гораду Нью Ёрку Украінскім Ін- 
стытутам Амэрыкі ды ўнівэрсытэ- 
там Ешыза. 





На выстаўцы былі паказаныя вы-. 
рабы народнага мастацтва, рэчы! 
рэлігійных культаў, нацыянальныя ! 
графіі й фотамантажы  зруйнава- 
ных за савецкімі часамі цэркваў, 
касьцёлаў, сгынагогаў, мэчэцяў. 


Зь беларускіх экспанатаў (пазы-: 
чаных ад сп-ні Я. Каханоўскае, сп- 
ні Ю. Андрусышын, др. В. Тумаша, ! 
сп. А. Шукелойця, сп-ні Н. Куда- 
саваз й сп-ні Н. Русак) асабліва: 
вылучалася, зробленая няведамым 
народным умельцам у ХІХ ст., дра- 
ўляная статуэтка Зажуранага Хры- 
ста (з калекцыі Івана Луцкевіча), 
а таксама сэрыя фатамантажоў цэ-: 
ркваў Менску, Віцебску, Горадні й] 
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Друі, зруйнаваных савецкаю ўла- 


даю або паперарабляных на будын- 
кі грамадзянскага тыпу. Рамкі да 
фатамантажоў парабіў сп. Ул. Ру- 
сак. 


Адчынілася выстаўка 30 красаві- 
ка ўвечары грамадзкім сходам і 
прыняцьцём у гонар наведвальні- 
каў. З прамовамі на ўрачыстасьці 
адчыненьня выступілі прадстаўнікі 
амэрыканскага мастацтва й культу- 
ры. Была прачытаная прахляма- 
цыя гарадзкое Рады Нью Ёрку, я- 
кою дзень 30 красавіка абвяшчаў- 
ся днём памяці пра забытыя куль- 
туры” СССР, што знаходзяцца ця- 
пер пад ціскам русыфікацыі й са- 
ветызацыі. Адбыўся канцэрт народ- 
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нага песеннага мастацтва нацыя- 
нальнасьцяў, што бралі ўдзел У 
выстаўцы. У праграме канцэрту 
выступіў беларускі жаноцкі квінтэт 
Гоман” у складзе Гаі Тэдонэ, Ве- 
ры Бартуль, Беры Заморскае, Лізы 
Маркоўскае й Галіны Орса, акам- 
паніявала якім на піяніне Ніна За- 
пруднік. 


Выстаўха, арганізаваная на вы- 
сокім прафэсійным узроўні, заціка- 
віла ня толькі шырокія колы на- 
ведвальнікаў, але й гарадзкія ўла- 
ды Нью Ёрку з мэтай фінансавага 
падтрыманьня гэткіх выставак У 
будучыні, бэ яны выяўляюць і 
шматкультурнасьць гораду і стано- 
вяць частку абароны народамі Са- 
вецкага Саюзу сваіх нацыянальных 
культураў. 

Зь нябывалай апэратыйнасьцяй 
зарэагавала на выстаўку газэта 
Советская Белоруссия”, у нумары 
якое за 24 травеня зьявіўся арты- 
кул дзеяча, ў журналістыцы й аген- 
та КДБ Ул. Бягуна, які папісвае 
таксама пра ,бебурнацаў” у ,Гола- 
се Радзімы”. Бягун выступіў ,суп- 
раць дэзынфармацыі й хлусьні” 
супраць .,,нацыяналістычнага 
ахвосьця, у тым ліку й недабітых 
беларускіх паліцаяў”. Далей як 
»паліца”” савецкая прапаганда й 
бачыць ня здольная. Бягун, зразу- 
мела, паўтарыў стандартныя са- 
вецкія цьверджаньні пра , росквіт” 
беларускае савецкае (а ня рэлігій- 
нае”) культуры, пра якую ў Амэ- 
рыцы нядаўна сьветчылі славутыя 
Песьняры” й помнік Янку Купалу 
ў Ароў-парку. 


Беларусы Амэрыкі, пэўна-ж, лю- 
бяць , Песьняроў” і гордыя зь іх, 
чытаюць і дэклямуюць яны няўмі- 
ручыя творы нецэнзураванага Янкі 
Купалы, да вялікага ліку якіх ня 


маюць доступу чытачы Бягуновае 
пісаніны на бацькаўшчыне. Усё 


гэта, аднак, аніяк не касуе факту 
русыфікаваньня й здушваньня на- 
цыянальных культураў у Савецкім 
Саюзе, у тым ліку й рэлігійных тра- 
дыцыяў, пра багацьце якіх краса- 
моўна засьветчыла выстаўка ,За- 
бытыя культуры СССР” у Нью Ёр- 
ку. 
Я. З. 


КАНФЭРЭНЦЫЯ Ў ДЗЯРЖАЎНЫМ 
ДЭПАРТАМАНЬЦЕ 


17-18 травеня ў Вашынгтоне ад- 
былася канфэрэнцыя, якую аргані- 
заваў і вёў Дзяржаўны Дэпарта- 
мэнт, зь кіраўнікамі нацыянальных 
прафэсыйных, вэтэранскіх ды і 


, 








ін- 
Ці аб свой гонар дбайна дбалі, 
Г дабравольна бяз прынцк, 


Самі сабой не гандлявалі, 
Ня несьлі ў петлі дум і рук? 


І ці пакінуці на памяць 

ы песень гэтакіх змаглі, 
Зь якіх-бы можна было ўцяміць, 
ІЦто мы свабаднымі былі? .. 


А ўжо свой выдасьць непадкупны 
Аб нас гісторыя прысуд, 

Калі аглядам гляне рупным 

І разьбярэ, ў чым справа тут... 


Г ўсё паліча, пераліча... 
А сад гісторыі цяжкі!.. 


Вось-жа гэты непадкупны пры- 
суд” над Купалам гісторыя выдала 
ўжо! У сьвятле гэтага прысуду гіс- 
торыі Янка Купала годна паўстае 
перад намі як непахісны змагар за 
народную будучыню, за шчасьце 
й волю народу. Гэткім-жа ён заста- 
нецца й для наступных пакалень- 
Ст. Станкевіч ; 


і 


няў! 


с) Інтэрнэт-версія 


шых грамадзка-палітычных аргані- 


зацыяў. У канфэрэнцыі ўзяло 
ўдзел каля 400 асобаў з усяе Амэ- 
рыкі. 


Ад Бэларускага Кангрэсавага 
Камітэту ў канфэрэнцыі браў удзел 
В. Кіпель. 


Асноўнай мэтай канфэрэнцыі бы- 
ло насьвятленьне сяньняшняе палі- 
тыкі Ўраду ЗША. Вельмі шмат ува- 
гі на канфэрэнцыі было прысьве- 
чана праблеме людзкіх ды палітыч- 
ных правоў нерасейскіх народаў 
Савецкага Саюзу. Неаднаразова па- 
рушалася праблема палітычных 
правоў Беларусі, ейнага палажэнь- 
ня сяньня ды наагул справа русы- 
фікацыйнае палітыкі Савецкага 
ўраду. Ня ў прыклад папярэднім 
канфэрэнцыям, бадай усг выказва- 
ньні пра нацыянальнае пытаньне 
народаў Савецкага Саюзу насілі 
вельмі адкрыты й войстры адценак. 
Удзельнікі канфэрэцыі дамагаліся 
ад прадстаўнікоў Дзяржаўнага Дэ- 
партамэнту адказу на такія пытань- 
ні як: Дзеля якіх прычынаў робяц- 
ца перамовы із Кубай? Якое стано- 
вішча зойме Дзяржаўны Дэпарта- 
мэнт у камітэце дэкалянізацыі пры 
АЗН? 
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ВІЕТАВУ5 


Вуеіогаззіяап Меўкрарек іп (пе Еіуее УУокіа 
РаБПзрей топібіу Бу 
ВУЕГОЕО5БІАХ-АМЕВІСАХ АЗЗОСТАТІОХ. Тае. 


Зарзсгіріор Ў 
ўЎБЕЛАРУС” 
Выходзіць месячна. 


10. 00 уўеакіу. 
Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце. 


Рэдагуе Калегія. 


Быдае: Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне. 


Выпіска зь перасылкаю -- 10.00 дал. на год. 
Незамоўленыя рукапісы назад не зьвяртаюцца. 


Артыкулы, падпісаныя прозьвішчам 


аўтара, могуць выражаць пагляды, 


зь якімі Рэдакцыя не згаджаецца. 
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АЛЕСЮ САЛАЎЮ 


Беларуская Сэкцыя "цматмоўнага 
радыя 377, у Мэльбурне адзначыла ! 
30 красавіка сёлета адмысловай пе-; 
радачай 55-я ўгодкі ад дня нара-: 
пжэньня (1-га травеня 1922 г.) ды 
саракавыя ўгодкі літаратурнай ! 
дзейнасьці Алеся Салаўя, аднаго з. 
найвыдатнейшых беларускіх паэ- 
таў у Вольным Сьвеце. 

У праграму ўвайшлі: музыка, дэ- 
клямацыя паэмы Зьвіняць званы 
Сьвятой Сафіі”, карсткія біяграфіч- 
ныя дадзеныя паэты ды ягоныя 
пляны на блізкую будучыню. А- 
лесь Салавей жыве ў Мэльбурн. 
Ён прыймае актыўны ўдзел у на- 
шым нацыянальна-грамадзкім жы- 
цьці ды адзначаецца вялікай ах-: 





НАШЫЯ ПРЫЯЦЕЛІ 


На пачатку студзеня сёлета па- 
мёр у Мэльбурне. Аўстралія, інж. 
Іван Грушэцкі. Нябожчык студыя-: 
ваў пасьля Першае сусьветнае вай-: 
ны ў Чэхаславаччыне. дзе ў гэным: 
часе таксама знахотзіліся на вышэй- 
шых студыях каля 200 Беларусаў. 
Сьв. пам. І. Грушэцкі знаў асабіста 
ды сябраваў із шматлікімі студэн- 
тамі Беларусамі, стуль і зацікаўле- 
ньне ягонае беларускім нацыяналь- 
ным жыпецём ды прыхільнасьць да 
Беларусаў. 

Гэнае запікаўленьне Беларусамі 
яя зьнікла ў Грушэцкага, калі ён 
апыніўся на эміграцыі ў Аўстраліі, 
навет наадварот -- яно яшчэ зболь- 
шылася. 

Пачаткі беларускае грамадзкае 
працы ў Мэльбурне ў 1950-53 га-:] 
дох былі ў нашых беларускіх аб-: 
ставінах узапраўды пяжкія. Невя-! 
лікая  колькасьгпь нацыянальня ! 
сьведамых Беларусаў, нашае разь- 
біцьцё, малая колькасьгть інтэліген-! 
цыі. адсутнасьць собскіх сьвятароў! 
-- усё гэта спрычынілася да таго.; 
што беларуская этнічная гоупа бы-; 
ла аднэй з найслабейшых у Мэль-! 
бурне. Якраз у гэтую цяжкую для! 
нае пару з дапамэгай і зычлівай 
радай прыйшлі нам нашыя прыя-! 
целі -- Украінцы, адным зь якіх 
быў інж. Іван Грушэпкі. Гэткія на- 
шыя вялікія прыяцелі, як сьв. пам 
інж. Я. Яворскі, сьв. пам. маёр М. 
Элійнік, сьв. пам. А. Казачынскі ды: 
ўжо згаданы Гоушэцкі 
заюць на нашую беларускую ўдзя-: 
чнасьль. Зь іхняе ініцыятывы было 
ўжо ў 1952 годзе створанае Бела- 
Эуека-Ўкраінскае Таварыства Пры- 
язьні, якое ладзіла спатканьні, рэ- 
фэраты й рупілася пра паглыбле- 
ньне ведаў пра Беларусь і Ўкраіну. 
Яно таксама дбала пра тое. каб усе] 
эвэнтуальна спрэчныя мясцовыя 
праблемы былі старанна разгледжа- 
ныя ды адпаведна ўрэгуляваныя. 
А гэткія праблемы былі. 

У 1953 годзе ўкраінскія аргані- 
зацыі ў Аўстраліі ладзілі дэман- 
страцыйныя мітынгі й жалобныя 
акалэміі ў сувязі з 90-мі ўгодкамі 
голаду на акупаванай Украіне. 
а”. Мэльбурне мелі прыняць удзел 
ува ўсіх украінскіх імпрэзах і Бела-! 
русы. Якое-ж, аднак. было нашае 
зьдзіўленьне ды й абурэньне, калі 
мы ў вапошнія дні перад імпрэзамі! 
пабачылі ўкраінскую лістоўку аб! 
вялікім голадзе разам з зэтнагра-! 
фічнай” картай Украіны, дзе да. 
апошняй былі прылучаныя: усё! 
Палесьсе, Падляшша ды амаль паў-: 
дзённыя прыгарады Менску. Было 
склікана ў гэтай справе паседжа- 
ньне Ўправы Беларуска- “Ўкраінска- 
га, Таварыства Прыязьні. Нашым. 
украінскім прыяцелям было сорам-. 
на за іхных нацыяналістычных за- 
хопнікаў, але, на валікі жаль, ужо! 














Доктара ВІТАЎТА КІПЕЛЯ 


энэргічнага й заўсёды актыўнага працаўніка ў розных 
грамадзкага й палітычнага жыцьця 
ЗША й сталага супрацоўніка нашае газэты зь 50-мі ўгодкамі 
ягонага жыцьця, якія споўніліся 30 травеня сёлета, ды жадаем яму 
добрага здароўя, усякае памыснасьці ў васабістым жыцьці й да- 
на беларускай 


Вэлакльйная Калегія 


супрацоўнікам Беларускай 


пзыгітаньня 
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заслугоў- 
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55 ГОП ЖЫЦЬЦЯ 


вярнасьцяй. Алесь Салавей ёсьць 
Сэкцыі 
згаданага шматмоўнага радыя. 

Алесю Салаўю жадаем яшчэ мно- 
гіх год жыцьця, здароўя, посьпехаў, 
у прыватным жыцьці ты кігмат, 
шмат гадоў плённай працы на літа- 
ратурнай ніве. 

А. К-а 
аж 

Рэлзакпыйная 
цыя газэты 
далучаюцца 


Балы й Рэдак- 
Беларус” поўнасьцяй 
ла вьгпгэй зьмешчанага- 
й ад усяе душы тчы-: 
яму далейшае 
гэткае-ж таленагітае паэтычнаг: 
на славу 
са-гоя: 


УКРАІНЦЫ!: 


больш нічога ня было магчымасці: 
зрабіць -- лістоўка была масава, 
распаўсюджаная. Інж. І. Грушэцкі 
параіў нам напісаць на тэму карты 
артыкул у беларускай мове й пас- 
лаць у ўкраінскую аўстралійскую 
газэту .Вільна Думка”. Доўгі ды! 
войстры артыкул ніжэй падпісана-: 
га, здаецца, пры дапамозе інж. Гру-: 
шэцкага быў у беларускай мове 
зьмешчаны ў .Вільнай Думцы” 
Іншая была справа з Галавой 
БАПЦ архіяпіскапам Сяргеем, па- 
водля нацыянальнасьці ўкраінцам. 
Мы тут у Мэльбурне мелі зь ім Ввя- 
лікія клопаты, галоўна дзякуючы 
асаблівасьцям ягонага характару 
ды часткава падбухторваньням апэ- 
шняга некаторымі ўкраінскімі цпар- 
коўнымі дзеячамі. 
інскае Таварыства Прыязьні лась- 
ля кекалькіх сходаў у гэтай справе 


ра жатаюць 
й 
беларуекай ! 
літаратуры. 


пгестанавіла выслаль да архіяпіска- Ё 

.... ЗА, Парахвіяльнае Рады, 
па Сяргея дэлегацыю, каб зьлікві- 
Спасярод': 
інж.: 
“рускага Вызвольнага Фронту, Г'ра- 
Дэлега- 


цыя нічога не дасягнула, толькі вы-! 


даваць непаразуменьне. 
удзельнікаў дзлегацыі 
Грушэпкі 


былі 
й інж. Яворскі. 


ясьніліся чрычыны ўсіх гэных кло- 
патаў. Інж. Грушэцкі й ічж. Яворс- 
кі выказалі нах 
сп“эчуваньня. Ім было 
іхнага суродзіча ды. на жаль, былі 
змушаныя скагаць., што чны нам 
памагчы ня могуць. Але ўсё-ж па- 


сорамна за 


маглі  выясьняючы ўкраінскаму 
грамадзтву прычыны нашых кло- 


патаў. Архіяпіскап Сяргей пасьля 
ўсяе гэтае калатні выехаў з Мэль- 
Да нашых вялікіх прыяпе- 


Беларуска-Ў кра-,; а : 
- польнае нацыянальнае дзейнасьці. 


глыбокія еловы 


строўскі, 


плённае /: : 
Яго Высокапраасьвяшчэнства Архі- 





ляў належалі ўкраінскія праваслаў-, 


ныя сьвятары а. Барыс Ст 


некалькі гадоў быў душпастырам 
праваслаўных Беларусаў у Мэльбу- 
рне й адзначаўся вялікай ахвярна- 
сьпяй і зразуменьнем патрэбаў бе- 
лабускіх вернікаў. 

Із старых прыязных нам украін- 
скіх дзеячоў засталогя пры жыцьці 
некалькі асобаў. Яны ўжо ў грагма- 
дзкай працы ўдзелу ня прыймаюць, 
Даўко перастала дзеіць Беларуска- 
ўкраінскае Таварыства Прыязьні. 

Укра нскім нацыянальна-грамадз- 
кім жыцьцём кіруюць новыя, мала- 
дыя людзі, зь якімі мы ўжо, на 
мо- 
А. К-а 


Вы. 








АД РЭДАКЕЦЬІІ 


Наступны Хе 243-244 , Беларуса” 
за ліпень-жнівень выйдзе падвой- 
ным і ў павялічаным разьмеры. По- 
бач зь іншымі цікавымі й каштоў- 
нымі матарыяламі, у ім будзе зьзме- 
шчаная абшырная ілюстраваная 
справаздача зь сёлетняга Другога 
Беларускага Фэстывалю ў Нью 
Джэрзі. 
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Андрэй Кушчак, часовы настаяцель Парахвіі 
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Да ўрачыстасьці Храмавога Сьвя- 
та Беларускай Праваслаўнай Пара- 
хвіі Сьвятога Юр'я ў Чыкага, што] 
адбылася ў нядзелю 8 травеня сё- 


лета, рыхтаваліся плянава й ста- 
ранна. 


Энтузыястычным ініцыята- 
рам у падрыхтоўцы быў часовы 
настаяцель пратаярэй а. Леў Ас- 
а таксама й сябры Пара- 


Гхвіяльнай Управы. Прыняць удзел 


у ўрачыстасьці былі запрошаныя: 


япіскап Андрэй Кушчак, адмініс- 


тоатар Украінскай Праваслаўнай 


“Кананічнай Царквы ў ЗША й Кана- 


“дзе, адміністратар Беларускай Пра- 
васлаўнай Царквы ў ЗІПА й Кана- 
дзе Пратапрасьвіцер а. Сьвятаслаў 
Коўш, пратаярэй а. Барыс Заводзкі, 
тзыякан Я. Валюкевіч, дыякан Рай- 
мона Судлэнд і іншыя. 

У сыботу 7 травеня а. Леў, стар- 
шыня Царкоўнай Управы сп. І. Дзі- 





Парахвіі 





мідзік і старшая сястра Сястрыцтва, 
Марыя Каленік на чале 
групы парахвіянаў сустрэлі Дас- 
тойнага Ўладыку на чыкаскім лёт- 
нішчы з букетам рожаў. Наведаў- 
шы царкву, Уладыка паехаў на ад- 
пачынак да парахвіяніна Васіля 
Лутоўскага, які запрасіў духавен- 
ства й сяброў Царкоўнае Ўправы 
на вячэру разам з Уладыкам. У ня- 
дзелю 8 травеня раніцай Уладыку 
сустрэлі, паводля беларускае тра- 
дыцыі, з хлебам і еэляй пры ўва- 
ходзе ў царкву. 

У Япіскапекай Божай Службе 
прыймалі ўдзел пратаярэй а. Леў, 
пратаярэй а. Барые і дыякан Р. 
Судлэнд, Грэк паводля нацыяналь- 
насьці. Шкада, што ня быў прысут- 
ным а. Сьвятаслаў Коўш з прычы- 
ны хваробы. Сьвяткаваньне было 
аднэй зь вялікшых урачыстасьцяў 








за 20-цігадовы пэрыяд існаваньня 
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Парахвіі. Добры парахвіяльны хор, 
падмацаваны прыежджымі сьпява- 
камі, павялічваў урачысты настрой. 
Дастойны Ўладыка Андрэй сказаў 
пропаведзь ,, Сіла Слова”. Абдораны 
багата красамоўнасьцяй, ён ачара- 
ваў вернікаў прыгажосьцяй і глы- 
бокім зьместам свайго казаньня. 
Пасьля Сьв. Літургіі ўсе былі за- 
прошаныя Сястрыцтвам Парахвіі 
на гарачы абед. Гэтым разам цар- 
коўная заля аказалася за малой, 
каб прыняць усіх гасьцей. Перад па- 
чаткам абеду старшыня Царкоўна- 
га Камітэту І. Дзімідзік папрасіў 
Уладыку Андрэя пабагаславіць еста- 
лы, а хор прапяяў ,Ойча наш” 
Сёлета Храмавое Сьвята Парахвіі 
супала з грамадзкім сьвятам Дня 
Маці. На гэтую тэму прачытаў 
прыгожы рэфэрат а. Леў Астроўскі, 


“пасьля выступаў хор. Былі дэкля- 


мацыі, прысьвечаныя Дню Маці. 
Сярот іх заслугоўвала на асаблівую 
ўвагу й была спатканая й праведзе- 
ная гучнымі воплескамі дэхляма- 
цыя свайго собскага верша сп. М. 
Латушкінам, напісанага ім у 1942 
годзе ў Рызе, калі ён прабываў у 
лягеры ваеннапалонных (Шталягу 
350 Р.). З прамовамі выступалі 
прадстаўнікі Беларусаў, Украінцаў, 
Казакаў. Уладыка Андрэй шчыра 
заклікаў Беларусаў моцна трымац- 
ца сваіх беларускіх традыцыяў, ру- 
пліва перадаваць іх сваім нашчад- 
кам-моладзі й быць вернымі пась- 
лядоўнікамі праваслаўнай веры. 


На абед быў запрошаны Архі- 
мандрыт а. Уладзімер "Тарасэвіч і 
ягоныя парахвіяне зь Беларускай 
Каталіцкай Царквы ў Чыкага. Ён 
прачытаў на заканчэньне абеду ма- 
літву й сказаў прамову, у якой шчы- 
ра вітаў праваслаўных Беларусаў 
ды жадаў ім усякіх посьпехаў на 
ніве рэлігійнай і нацыянальнай бе- 
ларускай. Ролю канфэрэнсье на а- 
бедзе выконваў сп. Васіль Пунтуе. 
Прысутных на абедзе весяліў сваёй 
музыкай таленавіты беларускі 
акардыяністы Язэп Мала. Дзень гэ- 
ты доўга застанецца ў памяці каж- 
нага, з нас. 


Сакратар Царкоўнае Ўправы 
Пятро Нягода 








НАВЕДАНЬНЕ КЛІЎЛЕНДУ 


РЭПАКТАРАМ 


Галоўны Рэдактар газэты ,,Бела- 
рус” д-р Станіслаў Станкевіч, пась- 
ля свае даўгое хваробы, 27-28 тра- 


Свеня сёлета, як і некаторымі раней- 


тымі гадамі, узноў наведаў бела- 
рускую калёнію ў Кліўленьдзе. У 
пятніцу 27 травеня д-р Станкевіч 
правёў гутарку ў вузейшым коле 
асобаў на тэму нашае далейшае су- 


А ў сыботу 28 травеня кіраўніцтвы 
арганізацыяў калёніі: Аддзелу БА- 
Беларус- 
кага Жаноцкага Згуртаваньня, Ад- 
дзелу Беларускіх Вэтэранаў, Бела- 


мадзкага Цэнтру ,Полацак”, а так- 
сама актыўныя грамадзяне калёніі 
ў сувязі зь ягоным выздараўлень- 
нем і далейшай плённай працай на- 
ладзілі яму прыняцьцё-вячэру ў 
Грамадзкіч Цэнтры , Полацак”. 

У часе вачэры д-р Станкевіч па- 
інфармаваў пра стан выдаваньня! 
газэты .Беларус” й ейнае значань- 
не як сярод беларускае эміграцыі, 
гэтах і навонкі. Затым зрабіў ціка- 
вы й зьлгястоўны даклад на тэму 
сяньнягіняга нацыянальнага жы- 
цьця ў падсавецкай Беларусі ды 
заданьні беларускае эміграцыі ў 





БЕЛАРУСА" 


бацькаўшчыне. Усё гэта прысутныя 
праслухалі зь вялікай увагай. 

У канцы кіраўнікі арганізацыяў 
і наагул грамадзтва выступалі з 
прамовамі, у якіх усе віталі Рэдак- 
тара перш-наперш зь ягоным вы- 
здараўленьнем, падчыркваючы, 
што й пасьля цяжкае апэрацыі ён 
духова ня толькі не заламаўся, а й 
прадаўжае выконваць ўзятыя на 
сябе грамадзкія абавязкі зь яшчэ 
большай актыўнасьцяй і энтузіяз- 
мам. 

Затым прамоўцы высока ацанілі 
зьмест, узровень і аб'ектыўны кіру- 
нак газэты , Беларус”, якая здабы- 
ла поўнае падтрыманьне й шыро- 
кую папулярнасьць ува ўсіх бела- 
рускіх асяродках Вольнага Сьвету 
ды сталася сталым лучнікам між 
расьцярушанымі ў цэлым Вольным 
Сьвеце Беларусамі, аб'ектыўна ад- 
люстроўваючы грамадзкую  дзей- 
васьць і жыцьцё беларускае эмігра- 
цыі ў ім. 

На заканчэньне ўсе прысутныя 
прапяялі д-ру Станкевічу , Сто год”, 
а затым пайшлі на вечарыну ў тым- 
жа, ,Полацку”, якую ладзіў мясцо- 
вы Аддзел Арганізацыі Беларуска- 
Амэрыканскай Моладзі. 

Полацкі 


ДЛЯ КАЛЕКЦЫЯНЕРАЎ БЕЛАРУСІКІ 
И АМЭРЫКАНЫ 


з І! 


У газ. ..Новое Русское Олово”, 
што выходзіць у Нью Ёрку, 23-га 
студзеня сёлета, у разьдзеле , Ку- 
ток калекцыянера”, Р. Палчанінаў 
надрукаваў дадзеныя пра беларус- 
ка-амарыканскія палітычныя знач- 
кі. Аўтар артыкулу выказаў падзя- 


(ку др. Кіпелю за інфармацыю пра 


значкі розных нацыянальнасьцяў 


/ Амэрыкі ды за дапамогу ў вадшу- 


каньні ў Мсюёркаўскай Публічнай 
Бібліятэцы патрэбных матар'ялаў. 
На нашую просьбу др. Кіпель па- 
дае наступную інфармацыю бела- 
рускім калекцыянерам: 

Зь беларуска-амэрыканскіх палі- 
тычных значкоў былі выдадзеныя 
апошнімі гадамі , Беларусы за ІПрэ- 
зыдэнта Ніксана” (1972 г.) і , Бе- 
ларусы за Прэзыдэнта Форда” (1976 
г.). Але гэта - - не пачатак гісторыі. 

Яшчэ ў канцы 1950-ых гадоў ды 
на пачатку 60-ых, у сувязі зь пера- 
двыбарнымі кампаніямі, выдаваліся 


адмысловыя адозвы. Прыкладам, за 
кандыдата ў прэзыдэнты Дж. Кэ- 
нэды й Ніксана (1960 г.). Быў вы- 
даны адмысловы дадатак да часа- 
пісу , Беларуская Моладзь” у 1960 
годзе пра гісторыю абедзьвюх га- 
лоўных палітычных партыяў Амэ- 
рыкі. З кандыдатурай сэн. Голдўо- 
тэра ў прэзыдэнты (1964 г.) зьвя- 
занае выданьне спэцыяльнае блян- 
кі; выйшла таксама ў тым-жа го- 
дзе адозва, Прэзыдэнт Джон- 
сан -- наш кандыдат”; налепкі -- 
уНіксан 19687; адмысловыя блянкі 
Беларусы за. Ніксана-Агню, 1972”. 


Апрача прапагандавых матар'я- 
лаў, зьвязаных з прэзыдэнцкімі пе- 
равыбарнымі кампаніямі, Белару- 
самі было выдана цімала іншае пе- 
радвыбарнае мэмарабіліі мясцовага 
значаньня: за кангрэсмэнаў, еэна- 
тараў, мэраў. Гэтак, адно ў штаце 
Нью Джэрзі ў 1972 і 1976 гадох у 
шасьцёх акругах штату выдавалі- 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


ПАДЗЯКА 


ВЕЛЬМІ ПАВАЖАНЫ 
СПАДАР РЭДАКТАР! 


Дазвольце выказаць праз Вашую 
газэту падзяку ўсім тым, хто ў 
цяжкі для мяне чае сьмерці майго 
мужа сьв. пам. Філарэта Родзькі 
выказаў мне й маёй сям'і падтрым- 
ку й спачуваньне. Я шчыра дзя- 
кую беларускім арганізацыям, што 
злажылі вянкі, прыслалі спачува- 
ньні й аддалі апошні гонар падчас 
паховінаў; дзякую ўсім прыяце- 
лям, што злажылі кветкі, ахвяры 
на Царкву ці газэту , Беларус” У 
памяць майго мужа, дзякую тым, 
хто злажыў ахвяру  беспасярэдня 
на газэту. Сардэчна дзякую тым, 
што прыйшлі памаліцца разам з на- 
мі за яго супакой; дзякую а. А. Я- 
ноўскаму й а. пратаярэю В. Кен- 
дышу за чын паховінаў і дзякую 
хору Парахвіі Божай Маці Жыро- 
віцкай, зь якім ён працаваў праз 
26 гадоў аж да свае хваробы, за 
цудоўнае апошняе пяяньне. Дзя- 
кую ўсім прыяцелям, што здалёк 
прыслалі мне спачуваньні. Дзякую 
ўсім, хто сказаў ці напісаў пра му- 
жа цёплае слова. Дзякую гаспады- 
ням, (што зладзілі памінальны абед. 


Ахвяры ў памяць майго мужа, 
зложаныя беспасярэдня на мае ру- 
кі, былі разьдзеленыя як ніжэй: 
5400.00 на Парахвію Божай Маці 
Жыровіцкай у Гайлэнд Парк, Н. 
Дж., 9185.00 на Кансысторыю Бе- 
ларускай Аўтакефальнай Права- 
слаўнай Царквы, 5160.00 на газэту 
Беларус” і 935.00 на мэты выраз- 
нах азначаныя ахвярадаўцамі. Яш- 
чэ раз усім шчыра дзякую. 
20-га травеня 1977 г. 


З глыбокаю пашанаю да Вас 
Вера Родзька 


млнаанансаамннаыаттнннннанаганазысжаьаканыасаагру на наасаныанцссасасніннннннаначана ы чака ай 





ся адмысловыя паштоўкі, на якіх 
адзначалася й беларуская група. 
Шмат перадвыбарных матар'ялаў 
друкавалася ў Кліўленьдзе, Чыка- 
га, Каліфорніі ды Нью Ёрку. У гор. 
Пасэйку за мэра Дэ Мура (дэма- 
крат) адозвы выдаваліся два разы. 

Гэта далёка няпоўныя весткі. 
Паўнейшым зборам беларусікі-амэ- 
рыканы займаецца Беларускі 1Ін- 
стытут Навукі й Мастацтва ў Нью 
Ёрку. Калі-б хто меў новую інфар- 
мацыю на гэтую тэму, просьба пры- 
слаць яе ў БІНіМ або на газэту ,, Бе- 
ларус”. 


БЕЛАРУС, Ме242 --- 1977 


ПАРАХВІЯЛЬНАЕ СЬВЯТА Ў НЬЮ БРАНСЬВІКУ 
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З урачыстасьці высьвячэньня Расьціслава, Войтанкі: 
зьлева направа: настаяцель Парахвіі Жыровіцкае Божае Маці 
а. Аляксандар Яноўскі, Архіяпіскап Мікалай, Мітрапаліт Андрэй, 

Пратаярэй Карп Стар, дыякан Расьціслаў Войтанка 


Сёлета 15 травеня Парахвія БА- 
ПЦ Жыровіцкае Божае Маці ў Гай- 
лэнд Парку, Нью Джэрзі, асабліва 
ўрачыста адзначыла сьвята Патро-] 
нкі свае Царквы. 


У жо а гадзіне 9:30 нараніцы пры- 
былых Уладыкаў, Яго Выеэкапра- 
асьвяшчэнства Мітрапаліта Андрэя 
й Яго Высокапраасьвяшчэнства Ар- 
хіяпіскапа Мікалая сустрэлі на ву- 
ліцы перад царквой а. пратаярэй 
Васіль Кендыш і а. пратаярэй Карп 
Стар зь іпадыяканам Юрым Драз- 
доўскім і Антонам Сыльвановічам. 
У царкоўнай браме Ўладыкаў вітаў! 
традыцыйным беларускім хлебам з 
соляй стараста Парахвіяльнай Ра- 
ды В. Стома, а малыя дзяўчаткі 
вязанкамі бел-чырвона-белых кве-1; 
так. У самой-жа царкве высокіх га-! 
сьцей спаткаў з крыжам настаяцель 
царквы а. Аляксандар Яноўскі. 


Урачыстым мамэнтам перад Сьв. 
Літургіяй было рукапалажэньне ў 
сан дыякана маладога адваката 
Расьціслава Войтанкі, сына сьв. 
пам. а. доктара Віктара Войтанкі. 

Пасьля Літургіі, адслужанай абэ- 
двымі ўладыкамі ў суслужэньні 
пратаярэяў а. Басіля Кандыша й а. 
Карпа Стара, настаяцеля Парахвіі 
а. Аляксандра Яноўскага, новару- 
капаложанага дыякана Расьцісла- 
ва Войтанкі, трох іпадыяканаў і пя- 
цёх малых прыслужнікаў, Улады- 
ка Мітрапаліт сказаў прачулае ка- 
заньне. Пасьля гэтага адбыўся кры- 
жовы ход вакол царквы. 

На банкеце, зладжаным Парахві- 


ЗБЬЕЗД ЗГУРТАВАНЬНЯ 


У сыботу 7 травеня сёлета ў залі 
Беларускага Рэлігійна-Грамадзкага 
Цэнтру ў Тароньце адбыўся 26-ы 
звычайны гадавы Зьезд сяброў і дэ- 





легатаў Згуртаваньня Беларусаў 
Канады. Летась, з прычынаў ад 
арганізацыі незалежных, гадавы] 


зьезд не адбыўся. І 
Зьезд распачаўся песьняй-маліт- 
вай Беларусь, наша Маці-Краіна!” 
Адчыніў Зьезд старшыня Галоўнай 
Управы ЗБК В. Касьцюкевіч. Хвілі- 
най цішыні была ўшанаваная па- 
мяць адчаго із заснавальнікаў ар- 
ганізацыі й выдатнага грамадзкага, 
працаўніка, даўгі час старшыні 
ЗБК, сьв. пам. Алеся Грыцука. 


Мандатная Камісія ў складзе К. 
Акулы, М. Ганька й М. Буцькі пра- 
верыла паўнамоцтвы дэлегатаў. У 
прэзыдыюм Зьезду былі выбраныя: 
Д-р Б. Рагуля, М. Ганько й М. Бу- 
цька. 


Справаздачу зь дзейнасьці аддзе- 
лу ЗБК у Садбуры даваў ягоны ста- 
ршыня М. Буцька, а перасланую 
пісьмовую справаздачу з аддзелу ў] 
Атаве прачытаў Д-р Б. Рагуля. 
Садбурскія сябры, як і ранейшымі 
гадамі, прыймалі ўдзел у мясцовай 
рэпрэзэнтагыі, памагалі Таронцкай 
Парахвіі БАПЦ Сьв. Кірылы Тураў- 
скага, памагалі грамадзкаму селі- 
шчу Слуцак” дый наагул добра 
выказаліся, як ахвярныя й працаві- 
тыя сябры. У ваддзеле ў Атаве а 
чайна шмат працы 
цыйнай дзялянцы галоўна таму, 
што Атава сталіца дзяржавы. 
Наш прадстаўнік прыймаў удзел у 
канфэрэнцыі, скліканай арганіза-! 
цыяй паняволеных народаў, у якой! 
прысутнічалі й дэпутаты парляман-! 
ту. На канфэрэнцыі разглядалася 
праграма супольнай акцыі на кан- 
фэрэнцыі ў Белградзе, што мае ад- 
быцца сёлета летам ды мае разгля- 
даць вынікі ведамай калішняй на- 
рады ў Гэльсынках. 

Ад аддзелу ЗБК у Тароньце зра- 
біў справаздачу ягоны старшыня 
М. Ганько й скарбнік Б. Кірка. Са-: 
кратар Галоўнай Управы Д-р Раіса! 


ў рэпрэзэнта- 





[Жук-Грышкевіч паінфармавала пра 


яльнай Радай у гонар Уладьгкаў і 
гасьцей, прысутнічала каля сотні 
асобаў. З прамовамі й прывітаньня- 
мі на банкеце выступалі: Уладыка 
Мітрапаліт Андрэй, Архіяпіскап Мі- 
калай, пратаярэй а. Васіль Кен- 
дыш, пратаярэй а. Карп Стар, а. 
Аляксандар Яноўскі, дыякан Рась- 
ціслаў Войтанка, старшыня Пара- 
хвіяльнай Рады Сабору сьв. Кіры- 
лы Тураўскага ў Брукліне інж. М. 


Гарошка, д-р В. Кіпель, сакратар 
мясцовай Парахвіяльнай Рады В. 
ЕВ» 


Мілай неспадзеўкай для прысут- 
ных было выступленьне гасьцей з 
далёкай Аўстраліі сп-ва Аўгена й 
Надзі Грушаў. Сьпярша сп. Аўген 
Груша прадэклямаваў гумарыстыч- 
ны верш Якуба Коласа пра непа- 
слушную жонку й ейнага бацьку, 
а пасьля ён і ягоная жонка выка- 
налі дуэтам ведамую беларускую 
песьню ., Ручнікі”. Прысутныя ўз- 
нагародзілі іх гучнымі воплескамі й 
сьпевам , Сто год” ды пажаданьня- 
мі шчасьлівага павароту ў Аўстра- 
лію. 


На заканчэньне была разыграная 
лятарэя, якая прынесла ў касу Па- 
рахвіяльнае Рады грашовы прыбы- 
так. Банкет закончыўся супольнай 
малітвай ды выказанымі а. Карпам 
запросінамі на падобнае парахві- 
яльнае сьвята, якое маг адбыцца 5 
чырвеня ў ягонай Парахвіі До- 
раты, Нью Джэрзі. 


Адзін з прысутных 
БЕЛАРУСАЎ КАНАДЫ 


масу выкананай ёю працы для Мі- 
ністэрства культуры правінцыі Ан- 
тарыя, каб даць яму ўсе патрэбныя 
інфармацыі пра Беларусаў і іхныя 
арганізацыі. 

Старшыня ўступаючай Галоўнай 
Управы В. Касьцюкевіч стараўся 
падсумаваць усё сказанае іншымі 
сябрамі ды падчыркнуў асаблівыя 
цяжкасьці ў працы галоўна з тае 
прычыны, што сябры Галоўнае 
ўправы расьцярушаныя па аддале- 
ных ад сябе мясцох свайго жыхар- 
ства. 


Зьезд даў абсалюторыюм уступа- 
ючым кіраўнічым і кантрольным ор- 
ганам ды перавыбраў усе гэтыя 
ворганы ў тым самым складзе на 
наступныя два гады. 


У статут ЗБК Зьезд увёў зьмену, 
што ўправы цяпер маюць выбірац- 
ца на тэрмін двух гадоў, а не адна- 
го году, як было дагэтуль. 

ІШырака абмяркоўвалася пытань- 
не наступнае Сустрэчы Беларусаў 
Паўночнае Амэрыкі, што мае ад- 
быцца налета. Паводля ранейшае 
дамоўленасьці зь Беларуска-Амэры- 
канскім  Задзіночаньнем, нашыя 
Амэрыканцы” маюць мець у сябе: 
ў ЗІЦА дзьве сустрэчы, а мы, чар- 
гова, адну. Бальшыня сяброў Зьез-; 
ду выказалася за тым, каб было гэ- 
так і далей. Канкрэтна ў гэтай: 
справе Галоўная ўправа ЗБК мае; 
скантактавацца з Галоўнай Упра- 

вай БАЗА. 


У пункце парадку дня, прысьве- 
чаным пляну працы на будучыню, 
пастаноўлена зрабіць усё магчымае, 
каб шырака й урачыста, ды ня толь- 
кі ў Тароньце, але і ў іншых бела- 
рускіх асяродках Канады, адсьвят- 
каваць у наступным годзе 60-я ўгод- 
кі абвешчаньня незалежнасьці БНР 
Ды сёлетнія 60-я ўгодкі Першага 
Ўсебеларускага Кангрэсу. 

Зьезд закончыўся агульным пра- 
пяяньнем беларускага нацыяналь- 
нага, гімну. 





К. Акула 
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Станіслаў Станкевіч 


і 
(ТЭКСТ ДАЕЛАДУ, ПРАЧЫТАНАГА ў НЬЮ ЁРКУ] 
б САКАВІКА 1977) 


Важную дапамаговую ролю ў сыстэме нацыяна- 
[льнага паняволеньня 'й пеыхалягічнай русыфікацыі 
і беларускага народу камуністычнай Масквой выкон- 
[вае цэнзурная забарона твораў беларускае мастацкае 
літаратуры нацыянальнае ськіраванасьці -- з аднаго 
баку ды розныя спосабы хвальшаваньня твораў, цэн- 
(зурай дазволеных -- з боку другога. Абодвы гэтыя 
 мерапрыёмствы забароны й хвальшаваньні з мэ- 
таю, як трапна выразіўся калісьці Якуб Колас, ,,каб 
ня ведалі і ўнукі, хто такія іх дзяды”, асабліва шы- 
рака й безаглядна тарнуюцца ў цэнзурнай і пеэўда- 
навуковай практыцы паваеннага часу ў дачыненьні 
да літаратурнай спадчыны найвялікшага беларускага 
нацыянальнага паэты Янкі Купалы. 

У паваенным пэрыядзе зьявіліся ўжо тры выдань- 
ні Збору твораў” Янкі Купалы. Першы , Збор твораў 
(у шасьці тамох” Янкі Купалы быў выдадзены ў 1952- 
54 гадох, калі яшчэ строга абавязваў дагматызм ста- 
лінскага пэрыяду. У гэтае выданьне не ўвайшло з 


ЗАБАРОНЕНЫ КУПАЛА 





(прычынаў цэнзурнае забароны звыше 160 твораў як 
дарэвалюцыйнага, гэтак і пачатку парэвалюцыйнага 


пэрыяду да канца, 20-х гадоў, калі пазта, маючы яш- 
чэ некаторыя магчымасьці актыўна супраціўляцца 
саветызацыі, карыстаўся ў некаторай ступені твор- 


чай свабодай. Гэта становіць каля аднае чацьвертае 


часьці ўсяе арыгінальнае Купалавае літаратурнае 
спадчыны гэных гадоў. Затое ў другім аша 
выданьні , Збору твораў у шасьці тамох”, што выйш-! 
ла ў часе найвышэйшага ўздыму дэсталінізацыі ў: 
1961-63 гадох, не аказалася ўжо ня шмат больш за: 
паўсотню Купалавых твораў дарэвалюцыйнага й па- 
рэвалюцыйнага пэрыядаў. 

Яшчэ ў часе зрыхтоўваньня трэйцяга паваеннага 
Збору твораў у сямі тамох” Янкі Купалы ціраз згад- 
валася ў савецкім друку, што з усіх дасюлешніх Ва 
будзе найбольш поўнае выданьне Купалавых твораў.! 
Былі асновы ўжо тады меркаваць, што ў гэтае вы-] 
даньне ўсё-ж ня змогуць увайсьці некаторыя парэва-; 
люцыйныя Купалавы творы, у якіх былі моцна вы-! 
яўленыя супярэчныя бальшавізму нацыянальныя: 
ідэі й антысавецкія тэндэнцыі. Затое думалася, што! 
ў гэтае трэйцяе паваеннае выданьне гэтым разам 
увоўдуць усе дарэвалюцыйныя Купалавы творы. Г'э-! 
тае спадзяваньне падмацоўвалася й абгрунтоўвалася ! 
тым, што ў літаратураведных працах ггнага часу най-! 
больш войстрыя із забароненых дарэвалюцыйных Ку-. 
палавых твораў, няўведзеныя ў вабодвы папярэднія. 
выданьні »Збору твораў”, ня толькі ўжо згадваліся, 
а й ацэньваліся ў пазытыўным сьвятле!). 

Тымчасам, не зважаючы на гэта, у трэйцяе па- 
ваеннае выданьне , Збору твораў у сямі тамох”, 
зьявілася ў 1972-76 гадох, ня трапіла больш за дзе-] 
сяток дарэвалюцьгйных і больш за паўтара дзесятка! 
парэвалюцыйных твораў Янкі Купалы, што былі на-: 
пісаныя й надрукаваныя ўпяршыню да 1926 году! 
ўлучна. І 

З гледзішча на ідэйную ськіраванасьць не ўвай-: 
шлі ў гэтае выданьне тры катэгорыі дарэвалюцыйных: 
Купалавых вершаў: вершы, у якіх у вельмі панурых 
хварбах асэнсоўваецца нацыянальнае, сацыяльнае Й. 
палтіычнае паняволеньне Беларусі ў царскай Расеі; 
вершы, у якіх Купала гнеўна асуджае царскую Расею 
й шляхоцкую Польшчу, як панявольнікаў Беларусі, 
або ў якіх панявольнікаў гэтых не называе нат па: 
ймю, а адно згадвае іх агульна; вершы пра гістарыч-! 
ную мінуўшчыну Беларусі”). 

Вельмі карысным і павучальным быў-бы даклад- 
ны аналіз усіх Купалавых твораў, забароненых і ся- 
ньня, з выясьненьнем прычынаў іхнае забароны. На- 








тага тут ня можам, адкладаючы гэтае ўдзячнае за-; 
даньне на пазьней. Гэтта засярэдзімся адно на не-;: 
каторых асабліва характэрных і вымоўных прыкла- 
дах цэнзурнае забароны твораў, што не ўвайцілі ў 
трэйцяе паваеннае выданьне , Збору твораў”. 

Выдатным прыкладам дарэвалюцыйных верша 
згаданае першае катггорыі можа служыць ведам 
нашаніўскі верш , Забраны край”, упяршыню надру- 
каваны ў Купалавым зборніку 1913 году , Шляхам 
жыцьця”. Каб змыліць царскую цэнзуру, Купала даў 
гэтаму вершу падзагаловак - прысьвячэньне , Балкая- 
ск.м славянам”, што знаходзіліся тады ў турэцкай ня- 
волі, хоць у запраўднасьці верш датычыгча да Бела- 
русі. Таму зусім натуральна, у выданьнях сваіх тво- 
раў у 20-х гадох савецкага часу Купала гэны падза- 
галовак-прысьвяту зьняў. Бось якімі чорнымі хверба- 
мі малюе Купала ў гэтым вершы паднявольнае жыць- і 
цё Беларусі ў вабставінах царскае Расеі: 

Мальбішчам чужога б'е пакора паклоны: 
Упадку вялічыцца сьцяг; 
З балотам зьмяшаны чужыя законы, 
Наладжан нявольніцкі шлях. 
ж 


Купляюць, збываюць, гандлююць чужынцы 


“А 
ы 


Народным дабром як сваім... 
Заплача ў пагоду канюх па расінцы, -- 
Забраны край” жаліцца ім. 
Наведзены струны у скрыпках пасвойску 
Чужая зрывае рука; 
Жалейка азьвецца зь вясны пад бярозкай, -- 
Ня ўцешыць яна бедака. 
а 
Так камень ня ляжа, як змора падданьня 
Лягла ад мяжы да мяжы 
З надзеяй, што навет і думку змаганьня 
»Забраны край” вырве з душы. 

У вершах згаданае другое катэгорыі, як ужо зга-! 
двалася, паэта ў тэй ці іншай форме выступае супраць ! 
нацыянальнага паняволеньня беларускага народу] а 
царскай Расеяй і шляхоцкай Польшчай. Прыкладам,! 
ягоны верш , Цапросту” канчаецца гэткімі словамі: 

Проста 3 жывём мы, як доля лучыць, 


польскія й чарнасоценскія расейскія колы, 


ў складзе Расейскае імпэрыі. 
кія ў вершы гэтым Купала пісаў: 





І крывадушыць не прабавалі.. 
Просім папросту: кіньце нас мучыць, 


Ляхі, маскалі! 


Агульна ведама, што Купала ніколі ня быў су- 
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праць ні польскага, ні расейскага народаў. Пад ело- 
вам Ляхі, маскалі” разумеў ён нацыяналістычныя 
што пра- 
водзілі шавіністычную палітыку ў дачыненьні да Бе- 
ларусаў і ня вызнавалі іх за асобную нацыю. Але ў 
цэлым сьцягу дазволеных царскай цэнзурай, а сянь- 
ня забароненых цэнзурай савецкай вершаў Купала 
нат не называе прыгнятальнікаў беларускага народу 
іхнымі імёнамі, а дае агульнае ананімнае абазначань- 
не іх, як чужак”, чужынец”, сілы з усходу і заха- 
ду мсьцівыя”, сусед паганы” 

Сама сабой напрошваецца выснова, што царская 
цэнзура, дазволіўшы згаданыя вершы, была ў дачы- 
неньні да Купалы й тым самым да нацыянальных ім- 
кненьняў беларускага народу куды лібэральнейшая, 
чымся цэнзура савецкая, што іх забараніла. Застаец- 
ца толькі адна магчымая разгадка гэтае дзіўнае за- 
гадкі: вершы гэныя, улучна зь вершам , Забраны 
край”, цяпер забароненыя таму, што стаўляныя ў іх 
цяжкія гэнасыдныя зьвінавачаньні расейскаму царыз- 
му маглі-б быць чытачамі пераадрысаваныя сяньня- 
шняй савецкай рэчаіснасьці. 


З дарэвалюцыйных Купалавых вершаў трэйцяе 
катэгорыі пра, гістарычную мінуўшчыну Беларусі за- 
сталіся пад цэнзурнай забаронай і сяньня вершы , Над 
Нёманам”, , Зь мінуўшых дзён”, , Брату Беларусу” ды 
паэма ,На Куцьцю”. Сярод іх верш , Над Нёманам” 
мае характар праграмнага для ўсяе беларускае літа- 
ратуры нашаніўскае пары й зьмяшчае ў сабе адзін з 
галоўных мамэнтаў ейнае ідэйнае ськіраванасьці. У 
вершы гэтым Купала аднаўляе ў народнай памяці ві- 
зію мінуўшчыны Беларусі часоў Полацкага Княства 
й часоў Вялікага Княства Літоўскага, як слаўныя й 
шчасьлівыя эпохі палітычнага, дзяржаўнага й куль- 
турнага росквіту беларускага народу й ягонае ваен- 
нае магутнасьці ды супрацьстаўляе гэным шчасьлі- 
вым эпохам панурую дарэвалюцыйную цяпершчыну 
Гэта былі эпохі, пра я- 


Буйным жыцьцём усё чыста кіпела, 
Слава далёка, за мора ішла. 

Ворага кожны за плечы браў сьмела, 
Цемра чужынцаў ня страшнай была. 


Панам быў дома і слаўным за домам 

Мой патаптаны сягоньня народ; 

Змог ён ня толькі знаць штукі з заломам, -- 
Роднаму слову ўмеў кніжны даць ход. 


З вольнай дружынаю князь на пасадзе 
Вольнаму люду законы пісаў; 

Слухалі князя, а князь што ня ўладзіў --. 
Слухаў, што веча яму звон казаў.. 


Так, так, мой дружа, іначай бывала --- 
Не называўся забытым мой край; 
,Поўнач” ня раз у ім схову шукала, 
Захад” знаў сілу яго неўнарай. 


Гэтак асэнсаванай мінуўшчыне паэта ў далейшай 
частцы верша супрацьстаўляў паднявольную цяпер- 
шчыну. Словамі пэрсаніфікаванага Нёману Купала 
казаў: 


Так грамадзяне свабоднага краю 
Ёрмы узьдзелі, у рабства пайшлі, 
Прадзедаў слава лазой зарастае, 
Памяць мінуўшчыны дрэмле ў зямлі. 
Рынкам жывога тавару няслава --- 
Край ўвесь зрабіла, загнала на ўбой, 
Дзе ўжо лет сотні Масква і Варшава, 
Торг гругановы вядуць між сабой. 


Купалава ўзнаўленьне мінуўшчыны, супярэчнае 
партыйнай гістарыяграфіі ў дачыненьні да Белару- 


й а [ сі, сталася прычынаю цэнзурнае забароны гэтага й 
жаль, з прычыны вузка абмежанага часу, зрабіць гэ-]; 


іншых Купалавых вершаў пра мінуўшчыну роднага 
краю. Паводля партыйнае гістарыяграфіі, Беларусь 
і: ніколі ў гісторыі ня жыла сваім дзяржаўным незале- 
жным жыцьцём, а была ў першым сваім гістарыч- 
ным пэрыядзе быццам падпарадкаванай г. зв. стара- 
жытнарускай дзяржаве -- Кіеўскай Русі, а ў эпоху 
Вялікага Княства Літоўскага знаходзілася быццам 
у няволі літоўскіх фэўдалаў. Абагульняючы ў вадну 
цэласьць цьверджаньні партыйных гісторыкаў, мож- 
на коратка сфармулаваць асноўную тэзу партыйнае 
гістарыяграфіі ў дачыненьні да Беларусі гэтак: толь- 
кі ў выніку Кастрычніцкай рэвалюцыі й дзякуючы 
ленінскай (раней казалася -- сталінскай) нацыяна- 
льчай палітыцы Камуністычнай партыі ды бескары- 
сьлівай дапамозе вялікага рускага народу, Беларусь 
упяршыню ў гісторыі атрымала сваю дзяржаўнасьць. 


Аднак у навуковых працах аб'ектыўных бела- 
і рускіх падсавецкіх гісторыкаў апошніх гадоў, гэткіх, 
як Леанід Аляксееў, Мікола Прашковіч, Васіль Ча- 
мярыцкі, Мікола Алексютовіч і іншыя, наўсуперак 
гэнай пеэўданавуковай партыйнай гістарыяграфіі, бы- 
ло навукова даведзенае існаваньне беларускае дзяр- 
жаўнасьці й сувэрэннасьці ў згаданых эпохах. З наз- 
ваных гісторыкаў памерлы ў 1967 годзе здольны ма- 


злады гісторык Мікола Алексютовіч навет публічна 
цьвердзіў, што гэта ані не пярэчыць тэзе партыйнай 


гістарыяграфіі, удакладніўшы, што ў ёй-жа мова не 


і наагул пра дзяржаўнасьць Беларусі, быццам-бы ўпя- 


г) .Гісторыя беларускай дакастрычніцкай літа- 
ратуры”, т. 2, Менск 1969; Міхась Ярош Янка Купа- 


гла і беларуская паэзія”, Менск 1971; Іван Навуменка 


»Янка. Купала -- духоўны воблік героя”, Менск 1967; 
Роза Гульман Тэксталогія твораў Янкі Купалы”, 
Менск 1971. 

г) Хто хацеў-бы пазнаёміцца з дакладным аналі- 
зам забароненых вершаў Янкі Купалы ў першым па- 
ваенным выданьні ягонага , Збору твораў у шасьці та- 
мох”, адсылаю да майго артыкулу ,Купала праўдзівы 
й Купала схвальшаваны” ў кнізе 4-й . Беларускага 
Зборніка” Інстытуту Вывучэньня СССР, выдадзенага 
ў Мюнхэне ў 1956 годзе, ды гэтага-ж артыкулу ў ска- 


Грачэньні ў ангельскай мове ”Кураіа іп Касі апа Кіс- 


нор”, ”Ве]огцэзіап Ееуіеў”, Мо. 3, ІпзйЦе Ёог е 
5а4Чу оё Пе О558. Миупісі 1956. 


(Працяг на 4-ай бачыне) 
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СЬВЯТОЙ 


АЛЯКСЕЙ ВОЛК.-ЛЕВАНОВІЧ 


адыйшоў на вечны супачынак 28 травеня 1977 году й пахаваны! 
на Беларускім Магільніку ў Сыднэі ў Аўстраліі, аб чым зь вялікім Й 


сумам паведамляюць 


жонка Агата й дочкі Аўгеня й Вольга зь сем'ямі 


УШАНАВАНЬНЕ ДНЯ МАТКІ 
У КЛІУЛЕНЬЦЗЕ 


Парахвіяльная Рада 8 травеня сё-! 
лета годна ўшанавала Дзень Матах: 
беларускае калёніі ў Кліўленьдзе. 
Перад Божаю Службаю пры ўва- 
ходзе ў царкву сяброўкі маладзеж-; 
нае арганізацыі падносілі маткам! 
кветкі і ад Парахвіі Жыровіцкае Бо-] 
жае Маці, і ад Аддзелу Арганізацыі! 
Беларуска-Амэрыканскае Моладзі. 

Пасьля Сьв. Літургіі а. Рыгор 
Кістнэр у суслужэньні пратадыяка- 
на Міхагя Страпка адправіў мале- 
бен за матак, а ў канцы сказаў пры- 
гожую казань, у якой падчыркнуў! 
вялікую ролю й значаньне матак у: 
сямейным жыцьці, узгадаваньні: 
дзяцей, у дзейнасьпі грамадзкай дь:! 
таксама ў жыцьці царкоўным. Па- 
сьля службаў быў наладжаны су- 








МУЗЭЙ У СЬВЯТЫН! СЬВЯТОЙ САФІІ 
У ПОЛАПКУ 


Таронцкая ўкраінская газэта: 
Вільне слово” за 16 красавіка сё- 
лета падала наступную вестку: 

”»У Сафійскім саборы ў Полацку 
ладзяць музэй. Кіеўская , Культура 
й гдКыцьцё” інфармуе, што ў Са- 
фійскім саборь ў Полацку зсднаві- 
лі фрэскі, але рэстаўратараў чакае 
яшчэ праца пад зямлёй. Справа ў 
тым, што сьвятыня стаіць на сьце- 
нах, пабудаваных у ХІ стагодзьдзі. 
Летась улетку архэалёгі зьнімалі 
некалькімэтравы пласт зямлі, што 
на працягу стагодзьдзяў закрываў 
старажытныя сьцены, галерэю, цу- 
доўныя фрэскі. Цяпер вядзецца 
праца над аднаўленьнем гэтых ста- 
ражытных помнікаў. У Сафійскім 
саборы мае быць наладжаны му- 
зэй, адкрыюць... канцэртную за. 
лю. А пад зямлёю можна будзе па- 
бачыць цэнныя помнікі старажыт» 
нарускай (а чаму не старажытна- 
беларускай? --- Рэд.) культуры”. 

Гэтулькі даведваемся з украін- 
скае газэты. Апошнімі часамі нам 








/ яльнай Рады прывітаў матак зь іх- 
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у 


ПАМЯЦІ 


польны абед у царкоўнай залі ў го-! 
нар матак, які старанна падрыхта-! 
валі сяброўкі маладзежнай аргані-! 
зацыі пры тапамозе сваіх бацькоў-; 

У часе абелу старшыкя Парахві-: 


ным сьвятам дь! падзякаваў ім за: 
выдатную іхную працу, выкэнва- 
ную ў сваіх сем'ях, царкоўным жы- 
цьці Парахвіі, грамадзкіх арганіза-! 
цыях і наагул у беларускай калё-; 
ніі Кліўленду. Ад Аддзелу БАЗА: 
прывітаў матак ягоны старшыня. 
Янка Ракэвіч. На заканчэньне быў 
паднесены маткам традыцыйны ка-. 
равай, пасьля чаго прадаўжалі бя-: 
седу пад гукі беларускіх народных: 
песьняў. і 





Прысутны 





не давялося сустракаць у бээсэсэ- 
раўскай прэсе ні шырэйшых рэпаю- 
тажоў, ні навет карацейшых вестак 
пра тое, як аднаўляюць сьвятыню 
Святой Сафіі ў Полацку. 

Калі сьвятыня будзе адноўленая. 
дык трэба было-б мяркарачь, што 
акупацыйныя ўлады, калі-б ячы 
трымаліся сваёй-жа канстытуцыі, 
якая дэкляруе, што ў БССР існуе 
свабода рэлігіі мусілі-б аддаць 
сьвятыню Сьвятой Сафіі ў Полацку 
тым, каму яна ўзапраўды нале- 
жыць. А яна належыць вернікам. 
Падругое, Сьвятая Сафія Полацкая 
-- гэта народны скарб і гэткім па- 
радкам нз належыць партыі, ішто 
накінула нашаму нарозу чужацкую 
ўладу, супраць якой Беларусы вось 
каля 60 год змагаюцца. І 

Рабіць у Сьвятой Сафіі канцэрт- 
ную залю -- гэта зьдзек над мінуў-: 


шчынай Беларускага народу, 





[зьдзек і над нацыянальнай і рэлі-: 


гійнай годнасьцяй Беларусаў. 
К. Акула 


УКРАІНСКАЯ ДЭМАНСТРАЦЫЯ У МЭЛЬБУРНЕ: 


У нядзелю 24 красавіка сёлета 
адбылася ў Мэльбурне, Аўстралія, 
вялікая антысавецкая дэманстра- 
цыя, якую ладзілі ўкраінцы з удзе- 
лам іншых этнічных групаў, задзі- 
ночаных у Радзе Паняволеных На- 
родаў штату Вікторыя. У дэман- 
страцыі прыняла ўдзел і беларус- 
кая дэлегацыя з нашым нацыяна- 
льным сьцягам. Дэманстранты! ў ко- 
лькасьці каля 1. 500 чалавек сабра- 
ліся на гарадзкім сквэры Мэльбур- 
ну ды адтуль памашыравалі ў Парк 
Міністэрства Фінансаў. Там адбы- 
лася кгроткая Божая Служба з 
удзелам 6б-ёх сьвятароў. Пасьля! 
Службы да сабраных людзей пра- 


маўлялі паангельску еп. Болюх! 
(Украінец), сп. сп. Ланцуцкі (Па-: 
ляк), Зелінскіе (Лятувіе), Бэрзіс 


(Латыш) ды дэлегаты ад украін-: 
скіх арганізацыяў з Сыднэю й Адэ-; 
ляйды. Прамоўцы зьвярталі ўвагу. 
на сыстэматычнае гвалчачьне лю-: 





БЕЛАРУСКІ ЎДЗЕЛ У 


КАНВЭНЦЫІ У КАЛІФОРНІІ 


У нядзелю 15 травеня ў Каліфор- 
нійскім Галівудзе адбылася ш'гата- 
вая канвэнцыя Рады Каліфарній- 
скіх Нацыянальнасьцяў, у якой: 
прынялі ўдзел рэспубліканскія 
клюбы паасобных нацыянальнась- 
цяў гэтага ицтату, у тым ліку й 
клюб беларускі. 

У Каліфарнійскай Рэспубліканс- 
кай Радзе Нацыянальнасьцяў бела- 
рускімі дэлегатамі зьяўляюцца сп. 
сп. Язэп Арцюх і Часлаў Найдзюк, 
які перад канвэяцыяй быў выбра- 
ны адным із сакратароў Рады ў Лёе 
Анджэлесе. Апрача гэтага, сп. Ч. 
Найдзюк на канвэнцыі выконваў] 
функцыі кіраўніка для асаблівых 
патрэбаў. 

Канвэнцыя прайшла ўрачыста й 
даволі пасьпяхова. Яна загадзя до- 
бра была рэклямаваная ў тысячах 
экзэмпляраў адмысловага выпуску 





дзкіх правоў у Савецкім Саюзе, дэ- 
вадам чаго, між іншымі, зьдзекі над: 
двума ўкраінскімі дысыдэнтамі Мі-] 
колам Рудэнкам і Олексам Ціхім ды 
даўгалетняе пазбаўленьне волі або-] 
двых. 

Трэба зазначыць, што прамоўцы 
Ўкраінцы, гаворачы пра зьдзекі ка- 
муністых на Ўкраіне, успаміналі й 
іншыя краі Савецкага Саюзу й г. 
зв. народнай дэмакратыі, н'разу ня 
ўспомніўшы пра Беларусь. На між- 
нацыянальных сходах ці паседжа- 
ньнях, калі й успамінаюць Бела- 
русь, дык толькі як Белую Русь, 
а Беларусаў, як белых Расейгаў. 
Пасьля апошчяй дэманстрацыі пра- 
дстаўнік Беларусаў злажыў войст- 
ры пратэст супраць гэтага, зазна- 
чыўшы, што калі гэтак будзе і ў 
далейшым, дык нам нічога іншага 
не застанецца, як байкатаваць уся- 
кія ўкраінскія імпрэзы. 





А. К-а 


РЭСПУБЛІКАНСКАЙ 





газэты й мясцовай бясплатнай рэ- 
клямнай газэце. Асабліва важным; 
пунктам праграмы канвэнцыі быў! 
банкет, у якім прынялі ўдзел больш 
везамыя рэспубліканцы штату. Га-:. 
лоўная ўвага была прысьвечаная: 
шэфу паліцыі штату Эд Дэвісу, які 
прадбачаны рэспубліканскім кан- 
дыдатам на губэрнатара Каліфор- 
ні. Ён-жа сказаў і галоўную пра- 
мову падчас банксту. Пад канец 
канвэнцыі былі выбраныя дэлегаты 
на нацыянальную канвэнцыю Рэс- 
публіканскай Рады Нацыянальна- 
сьцяў, што адбылася 20-22 травеня! 
ў Чыкага. 


Беларуская дэлегацыя на кан- 
вэнцыі ў Каліфорніі выкарыстала 
добрую нагоду папулярызаваць бе-; 
ларускае імя й рэклямаваць сёлетні 
беларускі фэстываль у Нью Джэрзі.. 

Н. ; 
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і што выйшла ў 1971 годзе, і ў іншых працах. Усё гэ- 


(с) Інтэрн 





ЗАБАРОНЕНЫ КУПАЛА 


(Працяг з З-яй бачыны) 


ршыню атрыманую ў выніку Кастрычніцкай рэвалю- 
цыі, а пра дзяржаўнасьць... сацыялістычную” 3). 
Дый сам верш ,Над Нёманам”, як і некаторыя 
іншыя забароненыя Купалавы творы, у беларускіх 
савецкіх літаратураведных працах апошняга часу ацэ- 
ньваецца ўжо ў дадатнім сьвятле. Пазытыўную ацэну 
верш гэты атрымаў, прыкладам, у 2-м томе акадэміч- 
нага выд?ньня Беларускай дакастрычніцкай літара- 
туры” 1969 году, у працы Міхася Яроша Янка Ку- 
пала і беларуская паэзія” выданьня 1971 году, у пра- 
цы Розы Гульман ,Тэксталёгія твораў Янкі Купалы”, 


та, аднак, не ўратавала Купалавага вершу. 

У васабліва клапатлівай сытуацыі апыніліся 
выдаўцы й рэдактары трэйцяга паваеннага вы- 
даньня Купалавага , Збору твораў у сямі тамох”, калі 
хадзіла пра некаторыя вершы савецкага часу. Зь вер- 
шаў гэных у трэйцім паваенным выданьні знаходзім 
ужо 14 вершаў, якіх ня было яшчэ ў другім, зразу- 
мела, і ў першым, паваенных выданьнях , Збору тво- 
раў". З гэных 14-ёх, адно аж цяпер рэгабілітаваных 
парэвалюцыйных вершаў, вялікая бальшыня, бо аж 
П вершаў, была напіеганая ў 1918-1922 гадох, у часе, 
калі Янка Купала, падобна як Якуб Колас ды Зьмі- 
трок Бядуля, цьвёрда стаялі на пазыцыях беларускай 
нацыянальнай рэвалюцыі. У ліку зрэгабілітаваных 
цяпер вершаў аказаўся й вельмі важны праграмны 
верш , Свайму Народу”, напісаны ў Смаленску бяз- 
мела за год пасьля Кастрычніцкай рэвалюцыі -- 29: 
кастрычніка 1915 году. Гэта разам з напісаным у 
Смаленску таго-ж самага 29 кастрычніка 1918 году! 
вершам На сход”, дазволеным цяпер у пакалечанай 
форме, пра што будзе пазьней, два храналягічна пер-] 


(шыя Купалавы творы, у якіх ён, застаючыся глухім) 
“да ідэяў Кастрычніцкай рэвалюцыі, дакладней, адкі-: 


даючы гэныя ідэі, заклікаў беларускі народ падняц- 
ца на іншую, чыста нацыянальную рэвалюцыю. Свой 
палымяны верш закончыў паэта гэткімі моцнымі сло- 
вамі: 


Паўстань, народ! Прачніся, Беларусе! 
Зірні на Бацькаўшчыну, на сябе! 

Зірні, як вораг хату і зямлю раструсіў, 
Як твой навала злыдняў скарб грабе! 


Паўстань і глянь, як зьзяюць скрозь вагнішчы 
Як носяцца ўсясьветных зьмен віхры, 

Як на старога быту папялішчы 

Цьвет зацьвітае новае зары! 


; 


Паўстань, народ! Для будучыні шчасьце 

Ты строй, каб пут ня строіў больш сусед; 
Ня дайся ў гэты грозны чае прапасьці, -- 
Прапашчых не пацешыць шчасьцем сьвет. 


Сваю магутнасьць пакажы ты сьвету, -- 
Свой край, сябе ў пашане мець прымусь. 
Паўстань, народ!..З крыві і сьлёз кліч гэты... 


Цябе чакае Маці-Беларусь! 





У вершы гэтым няма й намёку пра клясавае зма- 
ганьне, што было галоўным лёзунгам Кастрычніцкай 
рэвалюцыі. Паэта заклікае народ на змаганьне не з 
кап'талістымі й пашешчыкамі, пра якіх наагул няма] 
найменшага напаміну, а на змаганьне за вызвалень-: 
не нацыянальнае, за тое, ,каб пут ня строіў больш 
сусед”. 

Апрача гэтага, верш ,Свайму Народу” ўслаўле- 
ньнем нацыянальнае мінуўшчыны, зырка супярэчнае: 
партыйнай гістарыяграфіі, ані ня ўступае забароне- 
наму дарэвалюцыйнаму вершу ,Над Нёманам”. Вось 


найбольш вымоўныя пра гэта радкі вершу Свайму 


Народу”: 


Сьцтрсг ад чужака 'й законы укладаў; 
Звон вечавы сход склікаваў народны, 
І сход аб шчасьці Бацькаўшчыны дбаў. 


Зьяўленьне ў трэйцім паваенным выданьні Ку- 
мэз 


палавага , Збору твораў” верша , Свайму Народу” пры 
амаль адначзснай забароне дарэвалюцыйнага верша 


Над Нёманам” ды іншых пра мінуўшчыну Беларусі, 


куды слабейшых і больцье нэўтральных сваім нацыя- 
нальным гучэньнем за, абодвы першыя, вельмі ня пе- 
раконлівым было-б выясьняць тым, што том 4-ы ,,Збо- 
ру твораў у сямі тамох”, дзе ён надрукаваны, выйшаў 
з друку, як відаць з выдавецкай анатацыі, паўгода па- 
зьней за том трэйці, у якім мог-бы зьявіцца верш , Над 
Нёманам". На нашую думку, гэта раскрывае яшчэ 
адну цікавую загадку савецкай нацыянальнай палі- 


Ты жыў, Ты панаваў у краю родным, 
тыкі самага апошняга, часу. 


Прыгадаем, што гэнае трэйцяе выданьне , Збору 
твораў”, што выйшла ў 1972-76 гадох, прыпадае ўжо 
на часы рэсталінізацыі, калі ўжо было моцна непа- 
жаданым свабодна, выказванае ў гадох дэсталінізацыі 
асуджэньне г.зв. культу Сталіна, калі старанна пра- 
моўчваюцца ўсе ягоныя злачынствы 30-х і пазьней- 
шых гадоў ды без найменшых засьцярогаў і агаворак 
увыпукляюцца й навет перабольшваюцца сацыялісты- 
чныя дасягненьні й дабрадзействы ўсяе сталінскае 
эпохі. Не зважаючы на гэта, трэйцяе паваеннае выда-! 
ньне , Збору твораў”, раўнуючы да выданьня друго-! 
га, ідзе зкачна далей у кірунку рэгабілітаваньня заба- 
роненых навет у гадох поўнае дэсталінізацыі Купа-] 
лавых твораў, заміж, як трэба было чакаць, зьявы] 
цалкам адваротнае. Гэтую непасьлядоўнасьць і супя- 
рэчлівасьць савецкай цэнзурнай практыкі ў дачыне- 
ньні да твораў Янкі Купалы можна выясьніць Тым, 
штэ раўналежна ізь сяньняшнім завайстрэньнем кур- 
су нацыянальнае палітыкі партыі ў галіне беларус- 
кае культуры, мастацтва й асабліва літаратуры рась- 
це сярод беларускае творчае інтэлігенцыі штораз бо- 
льшае незадаваленьне гэтай палітыкай ды ўзьнікаюць 
самыя розныя й часамі нязвычайна арыгінальныя й 
вынаходлівыя формы супраціву гэтай палітыцы, з 
чым партыя змушаная лічыцца. Гэткая спроба разь- 
вязкі гэтае загадкі ані ня вылучае й трохі іншае гі- 





іпатэзы, дарэчы праўдападобнай і пераконлівай так- 


сама, што верш ,Свайму Народу” трапіў у трэйцяе 





5) Мікола Алексютовіч А дзе-ж ісьціна аб'ектыў- 
ная?”?”., Полымя”, М 5, 1966, бач. 183. 
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выданьне Збору твораў" кантрабандным шляхам у 
выніку гэнага нацыянальнага супраціву. 

Не зважаючы на тое, што ў трэйцім паваенным 
выданьні ,Збору твораў у сямі тамох” Янкі Купалы 
зьявілася чатырнаццаць ягоных вершаў парэвалюцы- 
йнага пэрыяду, якіх яшчэ ня было ў другім паваен- 
ным выданьні, а між імі й гэны праграмны верш 
Свайму Народу”, усё-ж і цяпер поўнае й дакладнае 
пазнаньне Купалавых ідэйных пазыцыяў у першых 
парэвалюцыйных гадох ані немагчымзе бяз твораў, 
што ў выданьне гэтае ня трапілі. Гэта пяць войстра. 
праграмных вершаў 1918-1922 гадоў , Крыўда”, , Паў- 
стань з народу нашага”, ,, Жыды”, Перад будучыняй" 
і Пазвалі вас”, чатыры вершы з цыклю ,На вайс- 
ковыя матывы”, напісаныя ў форме народных песь- 
няў у 1919-1920 гадох для патрэбаў творанага тады 
органамі БНР беларускага нацыянальнага войска, ды 
сатырычная камэдыя 1922 году , Тутэйшыя”, назва- 
ная аўтарам .,Трагічна-сьмяшлівымі сцэнамі ў 4-х 
дзеях”. 

Із забароненых вершаў 1918-22 гадоў у якасьці 
прыкладу коратка спынімся не асабліва гпікавым вер- 
шы 1919 году Жыды”. Верш гэты падпаў пад заба- 
рону ня толькі з прычыны забароненага ў Савецкім 
Саюзе быццам зьневажальнага кагыянальнага назову 
Жыды. Дарэчы зазначыць, ішто ў беларускай народ- 
най, як і ў літаратурнай мове, падобна як у ўкраін- 
скай і польскай, нацыянальны назоў Жыды зусім нар- 
мальны 'й анічуць ня зьневажальны. Але калі-б Жы- 
ды былі названыя прынятым у Расейцаў назовам Яў- 
рэі, дык усёроўна савецкая цэнзура яго не прапусьці- 
ла-б. Галоўнай прычынай забароны гэтага вершу бы- 
ла прычына ідэйна-палітычная -- падчыркнутае Ку- 
палам падабенства долі й аднолькавых вызвольных 
імкненьняў абодвых народаў, беларускага й жыдоўс- 
кага, як выразна гэта відаць з наступных ракоў вер- 
шу: 

Раськіданыя гібнуць па ўсім сьвеце 

Вы Мэсыі чакаеце яшчэ, Жыды, -- 
Тэй Мэсыі ждуць і Беларусі дзеці 

І з вамі пойдуць, як вы з намі, ўсе тады. 


Ваш ясны сьветач там, дзе Палестына, 
Наш ясны сьветач -- Маці-Беларусь адна; 
Спадзе ланцуг ваш у сьляпым загіну, 
Спадзе ланцуг наш і зазьзяе ўсім вясна! 


Зь вершаў 1926 году не ўвайшлі ў трэйцяе пава- 
еннае выданьне Збору твораў у сямі тамох” Янкі 
Купалы тры наступныя: , Ёсьць-жа яшчэ...”, ,Каб” 
і Акоў паломаных жандар”, вершы, безь якіх такса- 
ма нельга пазнаць і зразумець ідэйнага профілю Ян- 
кі Купалы ў гэным часе. 

1926 год, у якім был: напісаныя й надрукаваныя 
ў Меб часапісу , Полымя” ў 1926 годзе, разам зь іншы- 
мі, тры названыя вершы, быў годзм найвышэйшага 
нацыянальнага ўздыму ў падсавецкай Беларусі. ,На- 
цыянальны НЭП” і палітыка беларусізацыі”, абве- 
шчаныя на ХІІ Усебеларускай партыйнай канфэрэн- 
цыі ў скавіку 1923 году, дасягнул. ў гэным 1926 годзе 


Гсвайго кульмінацыйнага пункту, выклікалі сярод бе- 


ларускае інтэлігенцыі агульнае ажыўленьче й нека- 
торыя рэальныя спадзяваньні на далейшае прагрэса- 
ваньне нацыянальнага разьвіцьця. Гэты нацыяналь- 
ны ўздым праявіўся і ў беларускай літаратуры, перш- 
наперш і найбольш у творчасьці Янкі Купалы. 

У напісаных у гэным 1926 годзе Купалавых вер- 
шах ня было літаральна ніводнага радка, у якім-бы 
паэта выхваляў савецкую рэчаіснасьць хоць-бы на- 
вет у ейнай нацыянал-камуністычнай форме. Пасьля 
некаторых ідэйных хістаньняў і зьвіхаў, трэба думаць 
няшчырых і чыста кгньюнктурных, Купала пяперака 
ўзноў вярнуўся, дарэчы, апошні ўжо раз, на чыста на- 
цыянальныя пазыцыі. Дь ня толькі вярнуўся, але 
ўзноў прыняў на сябе ролю народнага трыбуна й 
змагара за нацыянальныя правы беларускага народу. 
Найлепш сьветчыць пра гэта напісаны ў 1926 годзе 
й апошні раз надрукаваны ў падсавецкай Беларусі ў 
1930 годзе згаданы ўжо праграмны верш , сьць-жа 
яшчэ...” Ня ведаць зь якой прычыны, верш гэты ня 
трапіў таксама і ў том выбранзе паэзіі Янкі Купалы 
Спадчына”, што быў зрыхтаваны Беларускім Інсты- 
тутам Навукі й Мастацтва ў Нью Ёрку й выдадзены 
пры маім актыўным удзеле у 1955 годзе ў Выдавэцт- 
ве ,Бацькаўшчына” ў Мюнхэне. З гэтае між іншым 
прычыны верш ,Ёсьць-жа яшчэ..." пэдаём гэтта 
поўнасьцяй: 


Ёсьць-жа яшчэ ў мяне сіла 
Крыўдзе ня дацца, змагацца, 
Над сьпячых продкаў магілай 
Вольна маланкай мігацца. 


Ёсьць-жа яшчэ ў мяне сэрца, 
Поўнае шчырых жаданьняў, 
Якое перш разарвецца, 
Чымся любіць перастане. 


Ёсьць-жа ў мяне яшчэ песень, 
Поўных надзеі, жыцьця, -- 
Як-бы ня быў ім сьвет цесен, 
Вырвуцца ў сьвет зь нябыцьця. 


Ёсьць-жа яшчэ ў мяне вера 

Ў вольны мой родны народ, 
Што -- у патрэбе, -- зь сякерай 
Выйдзе за волю ў паход! 


Ёсьць-жа яшчэ... Ну, а людзі? 
Сябры-суседзі тут, там? 

Вы -- непадкупныя судзьдзі, 
Што-ж, яшчэ хочацца вам”! 


Ня менш важным і асабліва характэрным ёсьць 
і вычыркнуты зь літаратурнай спадчыны паэты верш 
1926 году , Каб...” У вершы гэтым Купала вылівае 
сваё глыбокае абурэньне супраць усіх формаў паняво- 
леньня роднага краю й народу. У простых еловах 
і традыцыйных формах беларускага фальклёру паэта, 
шле гнеўныя праклёны ўсім былым і пяперашнім 
прыгнятальнікам і дэнацыяналізатарам народу, усім 
тым, , Хто сушыў ў няволі люд наш працавіты”, ,, Хто 
крыўляў нам праўду”, ,Хто круціў нам сьцежкі да 
жыцьця і славы”, ,,Хто для нашых дзетак хоча асьля- 
пленьня”, ,Хто над Беларусяй хоча распасьцерці свой 
бізун чужацкі і народ усьмерціць”. 

(Заканчэньне ў наступным нумары) 
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Ст. Тамара 


Спасярод значнага ўжо ліку на 
эміграцыі беларускіх майстроў роз- 
ных жанраў выяўленчага мастацт- 
ва, працы якіх ціраз дадзеная была 
нам нагода Беларускім Інстытутам 
Навукі й Мастацтва ў Нью Ёрку, 
Беларускім Культурна-Мастацкім і 
Навуковым Таварыствам у Саўт 


Рывэры ды іншымі арганізацыямі! 


аглядаць і падзіўляць на ладжа- 
ных імі сыстэматычна выстаўках, 
спынімся тут на аднэй зь іх. Гэта 
мастачка Ст. Тамара (Тамара Ко- 
льба, дзявоцкае прозьвішча якой 
Стагановіч). Ёсьць нешта зусім уні- 
кальнае ў ейнай мастацкай твор- 
часьці -- гэта шырокі дыяпазон 
тэматыкі й разнастайнасьць жанраў 
ды розных спосабаў і формаў іх- 
нае мастацкае інтэрпрэтацыі. 

Ст. 


алейнымі хварбамі, ужывае акры- 





Шопат восені -- акрыліка 


ліку, размалёўвае іконы старымі 
мэтадамі ( прыкладам іканастасе 
у царкве Жыровіцкае Божае Маці 


ў Кліўленьдзе), робіць дрэварыты, ! 


займаецца графікай, лепіць з глі- 


ны й рысуе ад раньняга маленства 
-- ад часу, як толькі можа ўявіць 
сябе ў памяці. І гэта напэўна яшчэ 
ня ўсё... І кажную з галінаў, у якіх 
працуе, стараецца давесьці да да- 
сканаласьці. Бязумоўна, ёсьць 
асабліва ўлюбленыя ёй тэмы мас- 
тацкае імпрэсыі, можа здараюцца, 
як я прыпушчаю, і няўдачы. Але 
здыесцыплінаваная й адданая «ева- 
ёй прафэсыі таленавітая мастачка 
ўсьцяж ідзе наперад, зладзіла ад 
1967 году больш за сотню выставак 
у 19-ёх штатах ЗІІІА. 


Найбольш улюбленымі ейнымі 
тэмамі на літаграфіях і ілюстрацы- 
ях дзіцячых кнігаў для першага 
году навучаньня -- гэта абразкі з 
жыцьця пераважна расьлін і зьвя- 
рынага сьвету. І ў гэтую апошнюю 
галіну творчае працы ўкладае мас- 
тачка ўсё сваё ўменьне й сэрца, каб 
стварыць для маленьхіх спажыўцоў 
ейнага таленту высокамастацкія 
абразкі, сьлед ад якіх зафіксаваў- 
ся-б у іхнай памяці надоўга. Бо 
нутраны сьвет дзіцяці, калі яно 
знаёміцца з навакольлем за пася- 
рэдніцтвам мастацкае ілюстрацыі 
-- тэта тая база эстэтычных і этыч- 
ных пачуцьцяў і перажываньняў, 
на якіх і будзе фармавацца душа 
дарослага чалавека. 


Ейнае мастацтва высака ацэньва- 
юць мастацкія крытыкі, аб ёй пах- 
вальна выказваюцца ў прэсе мас- 
тацкія аглядальнікі й журналістыя. 
Зацытуем тут дзеля прыкладу ко- 
льхі зь іх: 


Газэта іль Прогрэссо: Ст Тама- 
ра зьяўляецца надзвычайнай каля- 
рысткай, выдатна адлюстроўвае ў 
колерах драму ў прыродзе й сцэна- 
графію з суррэалістычным ухілам. 
Стварае велічную імпрэсыю асаблі- 
ва на каляровых начных пэйзажах 
мора. Ужывае ўмела вобразную мэ- 
тамарфозу, можа лёгка перамяніць 











і 
Тамара малюе на палатне 
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звычайнае шкло ў дарагую парцэ- 


с ляну”. 


Арт Ньюс: ,Краявіды Ст. Тамары 
гэта быццам разьліў колераў: адзін 


колер прасьвечваецца спад другога 


або першы часткава пакрывае дру- 
гі, быццам купаецца ў колерах”. 


Парк Іст: ,Ст. Тамара малюе цу- 
доўныя абразы алеем і чарнілам. 
Яны рэпрэзэнтацыйныя, хоць і не 
традыцыйныя. Ужываючы моцныя 
ўзмахі пэндзля, стварае быццам па- 
лосгы, што выклікаюць драматыч- 
нае адчуваньне ветру й хваляў, а] 
ейнаг прадуманае ўжываньне зыр- 
кіх колераў стварае надзвычайныя 
атмасфэрычныя якасьці -- выклі- 
кае драматычнае хараство прыро- 
ды”. (Нажаль, ейных каляровых 
абразоў ня знойдзеце гэтта на ілю- 
страцыях, бо колеры нявідочныя на 





Франьцішк Скарына -- дрэварыт 


З. 


бела-чорных рэпрадукцыях 
63; 


Ст. Тамара любіць прырэду. То- 
лькі чатыры гады, як жыве над 
акіянам, аднак ён робіць уплыў на 
ейнае мастацтва. Прыкладам рысу- 
нак марскіх мушляў, над якім яна 
працавала па 10-12 гадзінаў ішто- 
дня праз тры тыдні, каб адтварыць! 
прэцызыйнае хараство пастолевых 
у колерах арнамантаў на марскіх: 
ракавінах, кавалачках расьлінаў і] 
іншых рэштках, што выкінула на 
бераг марская хваля. Глядзіш на: 
такі рысунак і зьдзіўляешся, ці-ж! 
узапраўды гэтак дакладна й памас-: 


і 





Беларуская зіма --- літаграфія 


тацку магла размаляваць іх маці- 
прырода. І вучышся глядзець 
больш уважна на асяродзьдзе. А 
мастачка ўзапраўды ўмее рысаваць, 
добра апанавала гэтую мастацкую 
базу рэнэсансу й фактычна базу 
рэалізацыі кажнае задумы. Толькі 
нямногія мастакі мадэрных, трохі 
супэрнармальных і не зразумелых 
твораў умеюць рысаваць. А Тамара 
зрабіла із свайго рысунку прыго- 
жую цацку ці дарагую ювэлірную 
аздобу. 


Я асабіста вельмі люблю ейныя 
літаграфіі. Для мяне яны зьяўля- 
юцца нібы цудоўным лекам на мае 
дакучлівыя хваробы. Ад шумнага 
й цяжкога амэрыканскага ішштодзён- 
нага жыцьця, ад нэрвовага напру- 
жаньня ў часе прафэсыйнай працы, 
калі я, прыгнечаная й перамуча- 
ная, з дакучлівым болем галавы 
дабіраюся да свайго ўлюбленага 
месца адпачынку, мяне прыязна 
вітаюць мае знаёмыя абразкі-літа- 
графіі Ст. Тамары. Завешаная імі 
ўся сьцяна. І ніколі ня знудзілі 
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КАНОЦКАЯ СТАРОНКА Ю4 


ПАЗНАЁМІМСЯ З МАСТАЧКАЙ 


[яны мяне, гляджу на іх заўсёды 3] 1973. 32] р. 


асалодай. Вось матылёк прысеў на 
пахучы дзікі мархоўнік, амаль 
зьліўся сваім узорам крыльляў з 
парасонкавым суквецьцем мархоў- 
ніку (, Каронкі каралевы Ганны” 
-- падаецца назоў абразка). Уза- 
праўды прыгожа назвалі Амэры- 
канцы гэтае часта незаўважанае пу- 
стазельле. А матылёк п'е з дробных 
кветачак нэктар і ён гэткі шчасьлі- 
вы, хоць вех ягоны вельмі кароткі, 
часта адзін дзень толькі. Ды ипча- 
сьлівы вось гэтым момантам жыць- 
ця, каб выканаць прызначанае яму 
прыродай заданьне ў добрым за- 
цішным месцы скласьці свае яечкі 
вось хіба на гэнай галінцы, на якой 
сядзіць. 

На іншым абразку суквецьце ма- 
лачаю  (адуванчыка), некаторыя 
толькі зь некалькімі зярняткамі на 
галоўцы, адзін зь іх такі пушысты 
ад выстаўленых угару парашуці- 
каў. Любілі дзеці на бацькаўшчыне 
ярка жоўтыя кветкі, плялі зь іх вя- 
ночкі, а пазьней гулялі й варажы- 
лі, дзьмухаючы на пушыстую га- 
лоўку. І калі ўсе чыста зярняткі 
разьлятуцца на сваіх парашуціках, 
задуманае жаданьне абавязкава 
збудзецца. 


Як ня дзіўна, але ня маю сэрца: 


вырваць і зьнішчыць малачаю на 
сваім траўніку, бо маячацца тыя 


словы, выпісаныя мастачкай на, лі-! 
прызям- 


таграфіі: .,ІЦчасьлівага 
леньня”. Дык няхай -- паўтараю 
за ёй: ,ІШчасьлівага прызямлень- 


ІЫ 


ня. 


Або вось сосны. Здаецца чую во- 
дыр жывіцы, яны таксама шчасьлі- 
выя, пра што падказвае надпіс 
зУзьнесеныя ў захапленьні”, у за- 
хапленьні ад сонца. І такі спакой 
находзіць на мяне, гэткае поўнае 
адпружаньне, сам сабой зьнікае 
боль, ня трэба ніякіх іншых лекаў. 
Я ўпэўненая, што я разумею мову 
мастачкі, зашыфраваную ў літагра- 
фіях. 

Нарэшце пару ведамак зь біягра- 
фі. Тамара Кольба (Стагановіч) 
нарадзілася на Беларусі ў Навагра- 
дчыне ў нацыянальна сьведамай 
беларускай сям'і. У Амэрыку пры- 
ехала, з бацькамі з ДП-лягеру ў Ня- 
меччыне ў 1950 годзе. Ейная маці 
памастацку вышывае народныя 
ўзоры, а ейны брат сьв. пам. Аляк- 
сандра Стагановіч быў уроджаным 
мастаком, хоць школы мастацкае не 
канчаў. 

Узгадаваная ў беларускай сям'і й 
беларускім эміграцыйным асяродзь- 
дзем, адчувае сябе Беларускай і 
заўсёды гэта ў чужой прэсе пад- 
чырквае. Яна й грамадзкая працаў- 
ніца, што ахвяроўвае сваю прафэ- 
сыйную дапамогу ў розных маста- 
цкіх паказах. Яна ачоліла й кіра- 
вала ўжо двума паказамі беларус- 
кага народнага адзеньня на чарод- 
ных двух Беларускіх Фэстывалях у 
Мастацкім Цэнтры ў Гардэн Стэйт 
у Нью Джэрзі. Дзякуючы свайму 
мастацкаму густу й вельмі патрэб- 
най дысцыпліне ў падрыхтоўцы 
вопраткі, яна спрычынілася да вя- 
лікіх посьпехаў гэных паказаў. 

Ст. Тамара прафэсыйную асьвету 
атрымала: вучылася ў Вэстэрн ка- 
леджы ў Огаё й там-жа атрымала 


ступень бакалаўра, у Інетытуце Ма-! 


стацтва ў Нью Ёрку, талы ў Ка- 
люмбійскім Унівэрсытэце ў Нью 
Ёрку, на якім атрымала ступень 
магістра, а таксама ў Студэнцкай 
Мастацкай Лізе ў Нью Ёрку. Яна 
сяброўка. многіх мастацкіх клюбаў 
у Нью Ёрку й вонках яго. 
Дасюль былі атрыманыя 
ступныя ўзнагароды: 


ёю на- 
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Стэпавы сьвістун на старожы пры ўваходзе 
ў падземны канал да свае гасподы 

















с) Інтэрнэт-версія: 


1971---2паё Ртгіге ід тртарріст, 
СЬЎАС ас бе Маіёіспаі Агіе СІаЬ. 

1971-- “оід Медаі, СЬУАС ас «е 
КМабііопаі Асааету. 

іе --- Моптопіа Агі5 


баПету. 

1973 --- Нопотабіе Мепііоп -- е Аті 
Сепёет сЁ е Отапеез. 

1973 Нопагаріе Мепйоп ЕаП 
Аг Ееіе, 5еоёі5 Віаёё, МергазКа. 
1974 -- 31 Ргізе -- Моптопій Агіз 

саПету. 

1975 --- (бтарріе Ахага -- ОКІіарота 
Мазецт, ОКІарота Сісу, ОКІанота. 

1975 -- НопогаБіе Мепііоп -- Майоп- 
а] Агіз СіпЬ (СІУЖАС). 

1975 -- Рагеразе Ртгісе -- Т Не Ргіпі 
СіаЬ оЁ А]бапу, Х. У. аў е Іпзй- 
Шіе оЁ Нізбсогу апа Аг. 

1976 --. бтарріе Ауага -- 1565 Ап- 
поза]! Агіізбз” Баіоп, Тре ОКІарота 
Мозеат оЁ Аг, ОКІарота Сіёу, 
ОКІаВота. 

Ст. Тамара яшчэ маладая жанчы- 
на й яна ідзе па выбраным ёй шля- 
ху ўпэўнена, але й лёгка, ідзе 
наперад і, быццам гуляючы, перас- 
коквае з тэмы на тэму, ад пэндзля 
да долата, алаўка ці проста кавалка. 
гліны, рэалізуе свае задумы й пра-! 
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маўляе да, нас сваёю мастацкаю мо- 
ваю. Яна верыць, што гэтую мову 
адчуе й зразумее ейны глядач. І 
гэтак стварае прыгажосьць, нічым 
не абмяжоўваная, нікім не кантра- 
ляваная й не накіроўваная ў сваіх 
кампазыцыях, а таму шчасьлівая й 
плённая вольная мастачка ў воль- 
най краіне. 


Зіна, Станкевіч 








УВАЗЕ БАЦЬКОЎ! 


Пудоўныя ілюстрацыі Ст. Тама- 
ры да кнігі ў ангельскай мове Расэ- 
ля Фрыдмана ,Зьвярыныя гульні” 
напэўна спадабаюцца й нашым дзе- 
цям. 

Уся кніга выкананая на высокім 
літаратурным, мастацкім і палігра- 
фічным узроўні й становіць ідэаль- 
ны падарунак для малога чытача. 
Цана кнігі -- 54.95. Яе можна на- 
быць праз кнігарню або выпісаць 
з выдавецтва: 


НОПІРрАЎУ НОСЕ 
18 Еазі 53га 5ігееі 
Меў; Уотк, М. У. 10022 








ПАЯСЬНЕНЬНІ ДА ІЛЮСТРАЦЫЯЎ 


Зьмешчаныя ніжэй чатыры ілюстрацыі, дзьве першыя зь якіх да 
кніжкі для дзяцей , Гульні зьвяроў” (”Апітаі (батез” ру КЕи5сзе] 


Егеейтая, 1976). 


Кніга апісвае гульні зьвяроў, як гімнастыку дзеля разьвіцьця мус- 


кулаў, але часта й 


проста, як гульню дзеля самое гульні. 


Дзьве наступныя ілюстрацыі да кнігі , Хадзі, наведаем горад стэ- 
павага сьвістуна” ('Соте Ууізіб а Ргаігіе Рос Тоўа” бу Ецсепіа Арзбоп, 
1976). 


Кніга пра жыцьцё стэпавага сьвістуна, ягоныя звычаі: 


усё, каб 


выжыць маленькім грызуном у вялікім сьвеце. 





Малыя слонікі, выкапаўшы заглыбленьне на беразе ракі, 


качаюцца й абліваюцца балотам 


Рысікі-дзеці -- гуляюць 
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Схаваўшы зубы, дотыкам вуснаў (пацалункам) распаз- 
наюць сябе бацькі (тое-ж самае практыкуюць 1 дзеці) 
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АЛЕЎСКАЯ 


ПЕРШАЯ ЖАНЧЫНА ПРАФЭСАР 





Софія Кавалеўская 
прозьвішча Корвін-Крукоўская) па- 
ходзіла зь Беларусі, зь Віцебшчыны 


(дзявоцкае 


й праўдападобна была беларускага 
паходжаньня. Яна ведамая як пегр- 
шая ў сьвеце жанчына -- прафэсар] 


унівэрсытэту. Але ейнае жыцьцё] 
было вельмі трагічным, а чцлях, які 
яна выбрала сабе ў жыцьпі, цяр- 
ністым. 

Вышэй згаданае гучыць рэвэля- 
цыяй, ня ведамай дагэтуль шмат! 
каму з нас. Так яна падзейнічала й. 
на мяне, калі я прачытала артыкул 
беларускай савецкай журналісткі: 
А. Уладзіміравай Барацьба за 
шчасьце”, зьмешчаны ў 10-м нума-; 
ры за 1973 год выдаванага ў Мен-! 
ску часапісу ,Работніца і Сялянка”; 


] 
які я выпадкова разгарнула, парад-; 
куючы старыя часапісы. Артыкул 
гэны зацікавіў мяне. І вось ёсьць 
нагода пазнаёміць нашых чытачоў, 
перадусім жанчынаў, зь ягоным 
зьместам у скарачэньні й цытатах.! 
Назоў артыкулу Барацьба за шча-: 
сьце” ўзяты А. Уладзіміравай із за-; 
галоўку аднае з п'есаў Софіі Кава- 
леўскай. 

Аўтарка артыкулу расказвае, як: 
таксама выпадкова дайшла да яе 
вестка, што ў Віцебеку жыла Софія 
Кавалеўская. Відаць, нічога пра гэ-] 
та ня чулі й ня ведалі навет заці-: 
каўленыя ў вышукваньні новых ці-' 
кавых вестак для часапісу карэс- 
пандэнткі , Работніцы і Сялянкі”. 
Вестка гэтая ўсьцяж турбавала й А. 
Уладзіміраву. І пасьля даўгіх ме- 
сяцаў яна ўжо мела камандыроўку, 
білет, на якім быў адрыес: Віцебская: 
вобласьць. І толькі. З адшуканай 
літаратуры, з успамінаў С. Кава- 
леўскай пра ейнае дзяцінства, яна 
даведалася ня шмат больш: ,Мы 
жылі тады ў Віцебскай губэрні, у 
мядзьведжым кутку, адкуль да блі- 
жэйшай чыгуначнай станцыі трэба 
было ехаць двое сутак коньмі”, І А. 
Уладзімірава знайшла гэты куток. 

Далей працытуем частку артыку-: 
лу , Барацьба за шчасьце”, які быў 
надрукаваны пасьля наведзінаў я- 
гонай аўтаркай месца, дзе прайшло; 
дзяцінства й юнацтва выдатнай ву-. 
чонай. 

Двое сутак на конях... некаль- 
кі гадзінаў на машыне ад Віцебску 
па выдатнай шашы. Міма Гарадка, 
Езярышча, па сінявохім азёрным 
краю, крыху мінуўшы пагранічны 
слуп паміж БССР і РСФСР (павэд- 
ля новага адміністрацыйнага дзя- 
леньня тое месца, дзе жыла Софія: 
Кавалеўская, належыць цяпер да: 
Пскоўскай вобласьці) -- і мы ў Па- 
лібіне, віток за вітком перамотваем 
дзесяцігодзьдзі. 

Усё магу сабе ўявіць, усё: і шэпт: 
ліпаў, і маленькую чарнавокую Со-: 
ню з туга заплеценымі коскамі, і: 
сяброўку яе дзіцячых гульняў пры-. 

] 

І 





гонную Аніську ці Тадорку, якую 
так жорстка пакаралі, злавіўшы за 
шклянкай варэньня, і якой так 
тнчыра спачувала Соня. І бацьку. 


з 


яе, генэрала й настаўніка, пэўна, 
Беларуса, які першы навучыў яе 
любіць матэматыку й свабоду. 


І юнацкія гарачыя мары: вучыцца, 
вучыцца! І дарогу яе да навукі, та- 
кую камяністую, такую пакутлівую, 

навет для яе, для дачкі генэрала! 
Усё прайшла, усё пераадолела: і 
афіцыйныя забароны, і калючыя: 
словы, і пакуты фікцыйнага шлю- 
бу. Ня зьлічыце сяньня перашкод. 
што паўставалі тады на шляху тых, 
хто замахваўся на векавечны закон, 
які зачыняў дзьверы да вышэйшых: 
навучальных установаў перад ..не- 
паўнацэннай палавінай роду чала- 
вечага -- жанчынамі. Зачыняў то-! 
лькі таму, што яны -- жанчыны”. 
і 


Вучылася Кавалеўская заграні- 
цай, бо ў царскай Расеі не знай-! 
шлося для яе месца, навет Фран- 


таркі артыкулу: 


цыя, тады больш 
краіна, ня прыняла 


жанчыны 


прагрэсыўная, 


с) Інтэрнэт-версія: 


БЕЛАРУС, Ме242 --- 1971 





ХАРАСТВО АТРЫМАЛІ У СПАДЧЫНЕ 


(ДА ТЭМЫ 4.АЕ МАСТАЦКАЕ ВЫСТАЎКІ ў САЎТ РЫВЭРЬЮ) 


д нашых продкаў перадаваліся! 
і 


зз пакаленьня ў пакаленьне самыя! 


вучонай. Швэцыя, адзіная ў сьвеце! 


дзяржава, у якой жанчыны карыс-; 


таліся ў той чае большымі правамі, 


спрытуліла яе. Тут яна працавала й 
атрымала ў 34 гады жыцьця катэд- 


ру на ўнівэрсытэце ў Пітакгольме. 


Тут дабілася яна прызнаньня цэ- 
лага сьвету за сваг навукэвыя пра- 
цы. Галоўныя зь іх, якія пералічвае 
Беларуская Савецкая Энцыкляпэ- 
дыя, былі: з галіны матэматычнага 
аналізу 
/раўнаньні), з мэханікі (дасьледва- 
(ньні вярчэньня цьвёрдага цела ва- 
(кол нярухомага пункту) і з астра-: 


(дыфэрэнцыяльныя 


номіі (пра форму колцаў Сатурна). 
За выдатныя працы Парыская А- 


кадэмія Навук праз свайго прэзы-: 


дэнта Жансана перасылала ёй узна-: 


гароды й прэміі. Панове! Між вян- 
коў, якія мы ўскладаем сяньня, 
адзін з самых цудоўных і самых 


цяжкіх для дасягненьня, будзе ўс-: 


кладзены 
словы з прамовы Жансана. 

А некалькі тыдняў пазьней Софія 
Кавалеўская запісала ў свае мэму- 
арныя запіскі: ,Я яшчэ ніколі не 
адчувала сябе такой нешчасьлівай. 
як цяпер. Нешчасьлівай, як сабак. 
Дарэчы, я думаю, што сабакі ня мо- 
гуць быць такімі нешчасьлівымі. як 
людзі. у васаблівасьці жанчынь!”. 

Яна моцна тужыла за родным 
краем, але царская Расея некалькі 


разоў адкідала яе просьбу на пава-. 


рот, хоць і залічыла яе ў сябру за- 
рэспандэнта Пецярбурскай 
міі Навук. Адзінокая, бо навет леп- 


шыя мужчыны таго часу не маглі. 


/пагаззіцца з думкай, што жанчына ВЬГ“Чывальніца 


гэта чалавек із созскім правам 
на шчасьце, правам займацца ўлюб- 
ленай справай, хай сабе й матэма- 
тыкай. Такі настрой відавочна й 
выклікаў вышэй цытаваны запісе. 
Яшчэ апошні раз паспрабавала 
прасіць дазволу на паварот і маг- 
чымасьць працаваць у Расеі, але й 
гэтым разам быў той-жа адмоўны 


адказ. Яна вярталася ў Штакгольм.. і 
рэчы. 


ад станцыі й“пла пехатой, было хэ- 
ладна, яна йшла із сваім багажом. 


прастудзілася й за колькі дзён па- 


мерла на 41-м годзе жыцьця. 

А там у Палібіне дом, у якім жы- 
лі Корвін-Крукоўскія, пазьней аз- 
рэстаўравалі, Цяпер там месьціцца 
школа-інтэрнат. Толькі адзін пакой. 
дзе жыла Соня, застаўся някрану- 


“Тым. Настаўнікі й вучні тиколы са- 


бралі ўсё, што змаглі, пра жыцьцё 
выдатнае жанчыны. Перад фагадам 
дому пастаўлены помнік Софіі Ка- 
валеўскай. Каб наведаць той музэй- 
пакой, і да сяньня прыяжджаюць 
у Палібін вучоныя з усяго сьвету. 
але ня шмат ведаюць пра яе Бгла- 
русы. 

У Беларускай Савецкай 
й публіцыст- 
ка. 
Масква -- 29. І. 1891)”. 

Відавочна нарадзілася дачка ге- 
нэрала ў Маскве, аднак аб дзялзіч- 
най маемасьці ў роднай Віцебтпчы- 
не, дзе гадавалі бацькі Корвін-Кру- 


коўскія сваіх ззяцей, пра Палібін, які 
пазьней наведвала сусьветнай сла-: 
вы вучоная Софія Кавалеўс-ая, бо: 
сгэта была ейная бацькаўшчына, ні- 
чога не ўспамінаецца, як і пра мес- 


ца сьмерці 5яздомнае вачдроўнічы 
кае паходжаньне гэтае сям'і. 

А чулая жанчына А. Уладзіміра- 
ва, пераглетзеўшы, перачытаўшы 
ды «сфатаграфаваўшы ўс”. 
знайшла ў Палібіне, размаўляла зь 


Акадэ-: 


ШТО: 


на чало жанчыны”, - 


-мсваў. 


Год нараджэньня (З. І. 1850., й 
песеннага й танцавальнага. 





“7. Швэцыю. Ні слова пра беларуг-; 


няшчаснай Соняй у сваіх думках: 


увесь час свайго паваротнага пада- 


рожжа. І яна расказвала (Софіі Ка-: 


валеўскай) у першую чаргу пра бзг- 
ларускіх выдатных жанчынаў на- 
вукоўцаў. Цытуем словы-думкі аў- 
«пералічыла-б ёй 
усіх беларускіх (абавяз“ава бела- 
рускіх, бо яна-ж наша зямлячка!) 
жанчынаў прафэсараў. Шмат гэ- 
тых імёнаў пералічыла-б і ўспом- 


ніла-б, што ёсьць у нас і жанчына: 
прафэсар матэматыкі -- Кірылава: 


Яна (Софія Кавалеўская) маг- 


ла-б дажыць... І ўбачыць. Калі ня 
сяньняшні дзень, то яго прадвесь- 


у? 


не.. 
Пётка Ганьдзя 


ПАДЗЯКА. 


Усім тым, "што 








выказалі сваю 


“ацэну й зычлівыя пажаданьні , Жа- 


ноцкай Старонцы”, як ня дзіўна. 
але пераважна мужчыны, 


вет спаза ЗША, шчырае дзякуй! 


“Чакаем ад Вас, Дарагія Беларускі. 


і то на-: 


Энцы- Зтмасфэры зварухнуліся й Белару- 
(кляпэдыі фігуруе яна як рускі ма- с»! 2ы выдатна ўвайшлі быццам У 


стэматык, пісьменьніца 


і рускім 
(вуковым Таварыствам у Саўт Ры- 


старажытныя ўзоры беларускага: 
народнага мастацтва. Гэта: 1. ткац-] 
тва й вышыўха; 2. разьба па дрэве.! 
Час зьнішчыў старажытныя выра-! 
бы зь лёну й воўны. Аднак тое, што! 
сабралі беларускія этнографы ў 
19-ым і пачатку 20-га стагодзьдзяў, 
перахавалася ў музэях, зафіксава- 
нае на фатаграфіях. Калі пачаліся 
праводзіцца архэалягічныя раскоп- 
кі на тэрыторыі Беларусі старажыт- 
ных курганоў і стаянкі ака 


нага чалавгка з палеаліту навет 
раней, дык выясьнілася, што геа- 
мэтрычны ўзор з раскопак на ВаСРА 
ці мамутаў, на мэталю й цыраміцы 
вельмі падобны да ўзораў ткацтва ] 
й вышывак. Бідаць, любасьць да! 
традыцыі прымушала не пакідаць 
выпрацаванага геамэтрычнага ар- 
наманту, і ён быў перанесены на 
ткацтва й далей удасканальваўся. 
Арнамант зь геамэтрычных фі-! 
гур: «квадратаў, ромбаў, трыкутні-! 
каў, простых і хвалёвых лініяў тэ-! 
тах і застаўся аж да нашага часу.: 
На гравюры Скарынавай Бібліі з. 
1517 году Доктар Франьцішак Ска-: 


4; Ф ] 
рына сядзіць за стэлікам, пакры-: 


“Тым сканінай зь геамэтрычным ар-; 


намантам. Таксама на іконах, пры-: 
кладам, на іконе ,Раство Багародзі- 
цы" мастака Пятра Еўсеевіча з. 
1647 году на падушках, на якіх спа-; 
чывае Сьв. Ганна, вышыты мас-; 
тацкі арнамант геамэтрычнае фор-! 
МЫ. 

Бязумоўна, старажытныя ўзоры 
часам уздыфікаваліся, паўставалі: 
човыч варыянты, часта ткачыха й. 
стваралі кампазы- 
цыю паводля свайго густу, але заў- 
сёты асновай заставаліся тыя са- 
мыя геамэтрычныя фігуры. Пры- 
родны талент стагодзьдзямі адшлі-: 
фоўваўся, а натхненьне й мастацкі 
рытм чэрпаліся з народнай, заўсё- 
ды мэлядыйнай песьні. Гэты пе- 
сенны рытм гарманізаваўся з рыт- 
мам арнаманту, у выніку чаго ства- 
раліся высокай мастацкай якасьці: 


Це 
Ве) 


Дык і ня дзіва, што пакідаючы: 
родную зямлю, жанчыны везьлі з. 
сабою й найбольш дарагія ім скар- 
бы -- свае тканыя й вышываныя: 
вырабы. І да сяньня гэтыя аўтэн-: 
тычныя экспанаты зьяўляюцца, аз-. 
дозай мастацкіх выставак і інсьпі- 
рацыяй для новых працаў. А выс-! 
таўкі гэткія ладзяцца ў Задзіноча- 
ных ПІтатах Амэрыкі ў большых: 
беларускіх асяродках, як Кліўленд, 
Чыкага й Нью Джэрзі сыстэматыч- 
на. Асабліва гэта ў вапосішні час, 
калі навет ураі падтрымоўвае пра- 
пагаваньне й вывучэньне розных 
этнічных культураў, традыцыяў і 
Дык у гэтай спрыяльнай 


новую эру рэнэсансу спадчыннага 
народнага мастацтва: прыкладнога, 


Калі мне давялося наведаць сёле- 
та 4-ую гадавую мастацкую выс- 
таўку, гладж?ную мясцовым Бзла- 
Культурна-Мастацкім і На- 


вэры, Нью Джэрзі, у часе ад 13 са- 
кавіка да З красавіка, яна зрабіла 
на мне ўражаньне імпазантнае. Пя- 
гэсьціліся сваймі колерамі розныя 
галіны мастацтва: выяўленчага, 
прыкладнога, разьбы па дрэве, мас- 


тацкае фатаграфіі й іншыя. Вочы! 


1 


разьбягаліся ад вялікай колькасьці! 
й высокай якасьці экспанатаў, што 
цяжка было ўсё перагледзіць і а- 
сэнсаваць. Бельмі важнай прыкме-: 
тай згаданай выстаўкі было тое, ] 
што на ёй дэманстраваліся працы 
аж чатырох пакаленьняў: прабабак'! 
і бабак, бацькоў, моладзі й дзяцей. 
Бязумоўна, гэты падзел прЫбЛІанЫЬ 
алг той фахт, што моладзь, навет!: 
і дзеці ўдзельнічалі ў выстаўцы --! 
гэта зарука жывучасьці й пэрспэк- 
тыўнасьці разьвіцьця на будучыню. 
Эстэтычна-мастацкае ўзгадаваньне 
маладога пакаленьня ўжо дае й бу- 
дзе даваць багаты плён. 

Я спынюся тут толькі на чатырох 
удзельніках выстаўкі зь вялікімі! 
розьніцамі веку: гэта прабабка, мо- 
ладзь і дзіця. 

На азным зь вялікіх круглых 
сталоў я прыкмеціла адзін із самых 
старажытных узораў вышыўкі, ня! 
раз рэпрадукаваны ў мастацкіх; 
альбомах. На белай картачцы я! 
прачытала імя вышывальніцы над-; 
звычай прыгожай блюзкі: Лена: 
Сыльвановіч. Аказалася, што гэта: 
17-цігадовая дзяўчына, а побач так-; 
сама высокамастацкія вышыўкі ей-! 





Ё 
і 
! 
і 


снае сястры Ірэны Сыльвановіч. Ёй: 


большага зацікаўленьня й супра-: 


цоўніцтва ў будучыні. 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


16 гадоў. 
Суседні вялізны стол занялі пра-; 


цы сп-ні Софіі Шчорс, выдатнае. 
рукадзельніцы. Ейныя вязаныя: 
сарвэткі й вышыўкі бачыла я й за-; 
хаплялася імі й раней. Як цацкі, 
ляжалі яны на цёмным фоне стала, ] 
зарысоўваючы далікатны філігра-; 
навы арнамант. Прыгаство гэтых] 
каронкавых сарвэтак проста ўні- 
кальнае. І гэтыя каронкі й сарвэткі! 
таксама падарунак, атрыманы ў: 
спадчыне. 

Шмат вышывалі беларускія жан- 
чыны, шмат вязалі каронак і вяс-; 
ковыя й гарадзкія жыхаркі. Вязалі: 
й шаўковымі ніткамі, вышывалі Ва 





серам і габэлінавым штыхом. Аз-: 
даблялі імі сьцены палацаў, а так-: 
сама й свае гарадзкія дамы, асаблі- 
ва сьвяточнае адзеньне. 

А ў канцы выставачнай залі ўжо 
й не на стале, а проста на падлозе! 
сцэны зварочвалі ўвагу дзьве па-; 
душкі зыркіх колераў і такі мілы: 
кавёр з вышытымі добра падабра-: 





нымі колерамі зьвярамі. А. на кар- 
тачцы надпіс: Коля Бахар. Адшу- 
кала я сп-ню Любу Бахар і запы- 
тала, ці гэта ейны сын выўпывае?” 
А яна ў вадказ: ,Так, вельмі лю- 
біць вышываць, яму 13 гэд”. 

Напісала я свае думкі па тое, каб 
тыя асобы, якія маюць аўтэнтыч- 
ныя народныя мастацкія вырабы, 
пры нагодзе вынесьлі іх на сьвет 
Божы й далі людзям іх пабачыць, 
каб у сваім асяродзьдзі не заняд- 
боўвалі справы мастацкае вышыў- 
кі, вязаньня й іншых галінаў мас- 
тацтва ды каб старанна прабавалі 
свае сілы, як гэта робіць малы Ко- 
ля. 

Тым, хто ўзяў на сябе ганаровае, 
але й цяжкае заданьне перахаваць 
тут на эміграцыі нашую мастацкую 
спадчыну, няхай падзякай будзе 
вялікае захапленьне ёю й высокае 
прызнаньне глядачоў. 

Зіна, Станкевіч 


ПАЯСЬНЕНЬНІ ДА ІЛЮСТРАЦЫЯЎ 


1. Коля Бахар: 13 гадоў веку, вы-] 
датны вучань 8-ае клясы пачатка- 
вае школы. Абдэраны багатай фан- 
тазіяй. Ён сам улажыў і разьмясь- 
ціў зьвяроў на каўры й падабраў на 
ім колеры. Ён таксама добра грае 
на піяніне. 

2. Сёстры Ірэна (зьлева) і Лена 
(справа) Сыльвановічанкі пры сва- 
іх вышываных працах. Касьцюмы 
на іх вышытыя імі самымі. Ірэна 
вучаніца гайскул, ёй 16 год. Лена 
канчае гайскул сёлета, ёй 17 гадоў, 
мае намер студыяваць фармацыю. 
Бышываць навучыла. іх бабка. Свае І 
пешцыя крыжыкі на палатне пача-] 
лі ўкладаць, маючы 10 гадоў. Вы- 
шываюць выдатна блюзкі, хварту- 
шкі, 
вышытымі касьцюмамі лялькі й ін- 


б Інтэрнэт-версія 


шыя рэчы. Яны замілаваныя ў на- 
родным арнаманьце. Абедзьве ся- 
броўкі Арганізацыі Беларуска-Амэ- 
рыканскае Моладзі, Аддзел Нью 
Джэрзі, абедзьве сяброўкі ведамага 
Танцавальнага Гуртка , Васілёк”. 


з. Сп-ня Софія Шчорс -- выдатная 
вышывальніца, асабліва ўдаскана- 
ліла вязаньне каронкавых сарвэтак. 
Яна ўжо прабабка, у верасьні сёлета 
скончыць 83 гады. Да сяньня зай- 
маецца мастацкай ручной працай, 
а выкананыя рэчы ахвотна раздае 
сваім прыяцелям, якіх, як казала 
яна мне, мае хпмат. Праз даўгія 
гады ведаюць і цэняць яе людзі, Як 


сардэчную й шчырую беларускую 





дываны на сьцены, убіраюць ! жанчыну, гатовую ў патрэбе ахвот- 


на дапамагчы. 
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НЕЗАБЫУНЫ ДЗЕНЬ У МАІМ ЖЫЦЬЦІ! 


АПОШНЯЯ СУСТРЭЧА З КАНСТАНТЫНАМ ЕЗАВІТАВАМ 


Спадзяюся, што можа хто-небудзь; 
з латыскіх Беларусаў, хто працаваў! 
у беларускім школьніцтве Ў Латвіі, 
ці быў так ці йнакш зьвязаны зь ім, 
напіша калі-небудзь шырэй і дак-: 
ладней пра гэта. Я хачу тут адно 
падзяліцца з чытачамі кароткім ус- 
памінам пра адзін незабыўны дзень 
у маім жыцьці. Было гэта ўлетку 
1944 году ў Рызе. Канстантын Еза- 
вітаў, стары беларускі дзеяч, адзін 
зь піянэраў беларускага нацыяналь- 
нага руху й галоўны арганізатар 
беларускага школьніцтва ў белару- 
скай Дзьвіншчыне пад Латвіяй за- 
прасіў беларускага публіцыстага, 
Ўладзімера Глыбіннага, ведамага 
таленавітага беларускага паэту А- 
леся Салаўя й ніжэй падпісанага 
з жонкай на ўрачыстасьць закан- 
чэньня настаўніцкіх курсаў для па- 
вышэньня кваліфікацыі й на на- 
стаўніцкую канфэрэнцыю, Урачыс- 
тасьці адбываліся ў будынку мяс- 
цовай беларускай пачаткавай шко- 
лы, дзе адбываліся й згаданыя кур- 
сы ды настаўніцкая канфэрэнцыя. 

Тут неабходна прыгадаць дырэк- 
тара гэтай школы й выкладчыка 
на курсах сп. Сіцько, які, будучы] з 
вельмі рэлігійным чалавекам, ня 
змог прапусьціць нядзельнай служ- 
бы ў царкве й на ўрачыстасьці ня 
прысутнічаў. 

Урачыстасьць адчыніў кароткім, 
але зьмястоўным словам кіраўнік" 
кургаў і канфэрэнцыі Канстантын: 
Езавітаў, які прадставіў нае пры- 
сутным настаўнікам. Усе настаўнікі 
й настаўніцы былі маладыя векам 
людз'. Відаць было, што яны лю- 
бяць сваю працу й ставяцца да яе 
паважна. Бачучы іхны энтузіязм, 
рабілася радасна й бадзёра на ду- 

ы. На просьбу Езавітава прамовіў 
да настаўнікаў Уладзімер Глыбін- 
ны, а пасьля яго Алесь Салавей 
прадэклямаваў колькі сваіх вершаў. 
Па тварах і прамяністых позірках 
настаўнікаў мы бачылі, што ўсё 
чутае моцна закранула іхныя еэр- 
цы. Яны перажывалі вялікую ду- 
ховую радасьць. На заканчэньне 
ўрачыстасьці прамовіў узноў Кан- 
стантын Езавітаў і запрасіў усіх 
прысутных на супольны сьціплы 
абед у бліжэйшы рэстаран. 

Падчас абеду хоць і бяз ,ча- 
рак і скварак” (заенны час, было 
толькі безалькагольнае піва-эрзац) 
-- панавала прыемная, шчырая сяб- 
роўская атмасфэра. Было вельмі ці- 
кава й прыемна пагутарыць із су- 
родзічамі, якіх аддзялялі ад нае на! 
працягу звыш 20-ёх гадоў польска- 
латыская й савецкг-латыская дзяр- 
жаўныя межы. 

Пасьля абеду, на прапанову Еза-: 
вітава, усе прысутныя выйшлі Ў су-] 
седні з рэстаранам парк прайсьці-. 
ся. На дварэ быў цудоўны цёплы, 

















НА 75. Я УГОДКІ АД НАРАДЖЭНЬНЯ 
ПУШЧЫ 


ЯЗЭПА 


20 травеня сёлета споўнілася 75 
год ад нараджэньня выдатнага бе- 
ларускага паэты й мучаніка за бе-: 
ларускую нацыянальную ідэю Язэ- 
па, Пушчы. Сёлета прыпадаюць 
таксама й 55-я ўгодкі ад пачатку 
ягонае літаратурнае творчасьці. З! 
увагі на ягонае 75-цігодзьдзе газэта 
Літаратура і Мастацтва” зьмясьці- 
ла кароценькую зацемку пра Пу- 
шчавы ўгодкі, напісаную мастаком 
Анатолем Тычынам, які ў 1927 го- 
дзе афармляў з мастацкага боку 
ягоны паэтычны зборнік , Дні вяс- 
ны”. Апрача гэтага, выдаваная ў 
Менску, але пашыраная вылучна! 
сярод Беларусаў на Захадзе, газэ-] 
та ,Голас Радзімы” ў сваім травен- 
скім нумары надрукавала гэткую-ж 
кароценькую зацгмку пра Язэпа 
Пушчу паэты Станіслава ІШПушке- 
віча, Пушчавага сябры па зьняво- 
леньні й выцылцы. 


І гэта літаральна ўсё, чым бы-: 
лі адзначаныя Пушчавы ўгодкі. 
Навет літаратурныя часапісы , Ма- 
ладосьць” і ,Полымя”, у якіх Язэп 
Пушча друкаваў траха ўсе свае па- 
рэгабілітацыйныя творы, ніводным 
словам не адзначылі ягоных угод- 
каў у сваіх травенскіх нумарох. 
Значыцца, сяньняшні савецкі друк 
разглядае Язэпа Пушчу не як дру- 
гараднага навет, а як трэйцярад- 
нага паэту, тымчасам як побач з. 
Уладзімерам Дубоўкам быў ён най- 
вялікшым беларускім паэтам мала-: 
дога пакаленьня 20-х гадоў. 





Язэп Пушча, запраўднае прозьві- 
шча якога Плашчынскі, нарадзіўся 
20 травеня 1902 году ў вёсцы Кара- 
ліицчавічы на Меншчыне ў вялянс-! 
кай сям'і. Пачаўшы пігаць у 1920; 
годзе, ён на працягу 20-х гадоў вы- 





(ло й няма беларускага жыхарства. 


ніца рыкае” (1925), 


словы ведамага беларускага літа- 


паэтаў, 
сьмяротных 


але не гарачы сонечны дзень. Ішлі; 
мы ўсе аднэй групай па асфальта- 
вай дарозе цудоўным вялікім ляс- 
ным паркам, які раськінуўся на 
паўночна-ўсходняй акраіне прыга- 





: жуні Рыгі. Сям-там пры дарозе ста- 


ялі прыгожыя мадэрныя вілі замо- 
жных Латышоў, бальшыня якіх у 
гэным часе ў іх ня жыла, бо падчас 
масавай дэпартацыі Латышоў, Ля- 
тувіеаў і Эстонцаў у чырвені 1941 
году была вывезеная бальшавікамі 
ў Сібір. Езавітаў, які жыў у памеш- 
каньні аднэй з гэных віляў, сказаў 
нам, што бачыў, як вывозілі собсь- 
ніках суседнай вілі з усёй сям'ёй. 
Выйшаўшы пад канвоем энкавэдыс- 
тых, Латыш перад тым, як сесьці 
ў грузавік, зьняў капялюш і нізка 
пакланіўся свайму дому, а затым! 
пацалаваў родную зямлю. 

Крыху пазьней, незадоўга перад! 
сваім выездам у Нямеччыну, Еза-; 
вітаў паказваў мне сваю багатую: 
бібліятэку, у якой было шмат рэд- 
кіх старадрукаў. Кнігі стаялі ў вя-: 
лікім пакоі на паліцах ад падлогі 
аж да столі. Выяжджаючы з Рыгі, 
Езавітаў здолеў даволі шмат зь іх] 
забраць з сабой. У Нямеччыне, калі! 
ён быў цяжка хворы (я чуў, што ён] 
быў ранены падчас бамбардавань- 





і ня), кнігамі заапякаваўся адзін зь 


беларускіх дзеячоў і прывёз іх з 
сабой у ЗША. Асобе гэтай належа- 
лася-б за гэта вялікая ўдзячнасьць 
з боку беларускай грамадзкасьці, 
калі-б яна згаданыя кнігі здала ў 
паважнейшую беларускую бібліятэ- 
ку, каб да іх мелі доступ усе заці- 
каўленыя. На вялікі жаль, асоба 
гэная гэтага ня толькі не зрабіла, 
але навет упорыста адмаўляецца 
пазычыць зацікаўленым асобам ні- 
воднай кнігі, навет на кароткі час, 
каб можна было зрабіць фотакопіі 
хоць-бы некаторых бачынаў. Як ка- 
жа беларуская прыказка: .І сам 
ня гам, і другому ня дам”. 

На заканчэньне хочацца сказаць, 
як розныя закаранелыя ворагі бе- 
ларушчыны, пішучы сьвядома ці не- 
сьвядома (праз сваю прымітыўнась- 
ЦЬ і наведаньнё) няпраўду, стара- 
юцца як мага хвальшаваць ня то- 
лькі гісторыю, але й этнаграфію. 
Прыгадваю, як сваім часам веда- 
мы расейскі вялікадзяржаўны ша- 
віністы з Латвіі Няфедаў у палемі- 
цы зь Юркам Віцьбічам на бачы- 
нах ,Нового Русского Слова” нама- 
гаўся давесьці” на аснове нейкіх 
статыстычных” дадзеных, што ў 
Дзьвіншчыне быццам амаль ня бы- 


Факт існаваньня шырокай сеткі бе- 
ларускіх школаў у Дзьвіншчыне да 
1945 году найлепш запярэчвае яго-! 
ным довадам”. 


Ул. Брылеўскі 








даў пяць кніжак сваіх твораў: ,Ра- 
Віта” (1926). 
Песьні вясны” (1927), , Песьні на 
руінах” (1929), ,Чырвоны плякат” 
(1930). Быў ён адным із заснаваль-! 
нікаў беларускага літаратурна- ана 
тацкага згуртаваньня , Ўзвышша” 
й, побач з Уладзімерам Дубоўкам, і 
найвыдатнейшым паэтам і лідэрам! 
гэтага згуртаваньня. 
І вось на 28-м годзе жыцьця й у! 
самым росквіце сваіх творчых сі- 
лаў быў Язэп Пушча ў 1930 годзе! 
арыштаваны, як беларускі нацыя-] 
нальны дэмакрат, і высланы зь Бе-; 
ларусі на Ўрал. На працягу цэлых! 
26-ёх год найбольш працаздольнага: 


свайго жыцьця быў Язэп Пушча. 
цалком пазбаўлены ўсякіх магчы-, 
масьцяў літаратурнае дзейнасьці. 
Яхім-жа зьдзекам гучаць сяньня 
ратураведа Міхася Яроша ў ягонай, 
наагул добрай, кнізе 1971 году ,Ян-! 
ка Купала і беларуская паэзія”, у! 
якой, хіба-ж супраць свайго пера- 
кананьня, а зь няўмольнай канеч- 
насьці, прычыну арышту Язэпа 
Пушчы й іншых беларускіх паэтаў 
выясьняў гэтак: 

»Узмужнеўшая вульгарна-сацыя- 
лягічная крытыка травіла многіх 
абвінавачваючы іх ва ўсіх 
грахох, навет у варо- 
жым стаўленьні да савецкай улады. 


СА гэта прывяло да таго, што нека- 


торыя паэты -- Уладзімер Дубоў- 
ка, Язэп Пушча й іншыя, твор- 
часьць якіх таіла ў сабе вельмі пэр- 
спэктыўныя тэндэнцыі, былі па- 
збаўленыя магчымасьці літаратур- 
най дзейнасьці”. 

Але-ж ня вульгарна-сацыялягіч- 

(Заканчэньне на, 8-ай бачыне) 
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спэцыялістаў у тым, што ў вучылі-! 


мастакоў. 
сна традыцыйнае беларускае народ-: накана С 
снае мастацтва, напрыклад, ткацтва, 2?” зЗУСсм 9лізка вядомае сяло “еме- 


/ цыраміху, 


У ВАБАРОНЕ 


Мастацкая прамысловасьць Бела-! 
русі й усё дэкаратыўна-прыкладное' 
мастацтва наагул мусіла-б «тацца, 
паважнай зьявай беларускай нацы-:] 
янальнай культуры. Мусіла-б, але; 
на жаль, гэткім ня сталася з ласкі; 
маскоўскага акупанта Беларусі. 
Пра гэта даведваемся, між іншым, 
з выказваньняў аўтарытэтных бела- 
рускіх мастацтваведаў і мастакоў 
у газэце , Літаратура і Мастацтва”! 
за 4 сакавіка сёлета, а таксама 
і ў шмат якіх ранейшых ды й пазь-! 
нейшых нумарох гэтге газэты. 

Праблему гэтую першым паставі іў! 
у згаданым нумары ,Літаратурь 1] 
і Мастацтва” асьпірант мастацтва- 
веды М. ІПкут, які перад гэтым на 
працягу шасьцёх год працаваў май- 
страм вытворчага навучаньня ў 
Бабруйскім Мастацкім Прафэсіяна- 
льна-Тэхнічным Вучылішчы. Ён 
сьцьвярджае, што вучылішча гэтае 
рыхтуе сваіх студэнтаў шмат да 
чаго, у чым няма н! патрэбы, ні 
прыродных магчымасьцяў на Бе- 
ларусі, затое цалком занядбоўвае 
тыя галіны прамыеловага мастацт- 
ва, для разьвіцьця якога ёсьць на 
Беларусі ўсе перадумовы, 

Паводля перакананьня М. ІПкута, 
Бабруйскае Мастацкае Прафэсія-! 
нальна-Тэхнічнае Вучылішча мусі- 
ла-б даваць студэнтам навыкі вало- 
даньня гэткім традыцыйным на Бе- 
ларусі мастацтвам, як саломапля- 
ценьне, лазгпляценьне, вязаньне 
карункаў, народнае ткацтва й вы- 
шыўка, бандарскія вырабы й гэта- 
му падобна, тым больш, што вучыц-: 
ца й браць прыклад ёсьць у каго. 
На довад гэтага М. Шкут пакліка- 
ецца на тысячную армію народных 
умельцаў, што жывуць і працуюць 
на Беларусі, а найслаўнейшых зь 
іх нат называе па ймю. На жаль, 
з гэнымі майстрамі студэнты амаль 
ня сустракаюцца, -- цьвердзіць ён 
далей і прыводзіць наступны амаль 
анэкдатычны прыклад: ., Праўда, 
адзін раз была запрошаная ў ву- 
чылішча. Вера Гаўрылюк з Брэста, 
толькі не для перадачы свайго май- 
стэрства пляценьчя з саломкі, 
а для ўдзелу ў здымках кінаф'ль- 
му аб вучылішчы”. 

Пра няверагодныя проста факты 
інфармуе Шкут далей: ,... у 1939 
годзе з Мсьцёр, праслаўленага, цэнт- ] 
ру палехскага росьпісу па ляку, ды-; 
рэктарам Бабруйскага, вучылішча 
быў запрошаны майстар Чарняеў.Ён, 
стаў навучаць юнакоў палехскаму 
премыслу, які ня мае нічога агуль-! 
нага з традыцыйным белару скім ро-! 
сьпісам. У 1976 годзе ў вучылішча. 
прыехаў з Уралу майстар па мас-. 
тацкай апрацоўцы каменя... Не 
бяда, што няма сыравіны (майстар, 
прывёз з сабой чамадан камянёў). 

















і што ў нае няма традыцыяў апра- 
цоўкі каменя. Але куды паглюць 
такога спэцыяліста пасьля закав- 
чэньня вучылішча? Хіба ва Урал?” 

Рэдакцыя газэты Літаратура 
і Мастацтва” перад тым, як надру- 
каваць артыкул М. ІЦкута, пазна- 
ёміла зь ім старшыню Камісіі Саю- 
зу мастацкоў БССР па рабоце з на- 
роднымі майстрамі й самадзейнымі 
мастакамі Ул. Басалыгу й сябру 
гэтае Камісіі ведамага мастацтваве- 
да Ф. Валадзько. Абодвы яны 


ў тым-жа нумары .Літаратуры 





І і Мастацтва” поўнасьцяй далучыліся 


да думкі М. ІШІкута й згадзіліся зь 
ягонымі высновамі. 

Для паўніні абраза й з увагі на 
моцна пераконлівую аргумэнтацью 
варта яшчэ прывесьці наступныя 
прыклады з артыкулу мастака Ул. 
Басалыгі: 

»Асноўны недахоп падрыхтоўкі 
шчы рыхтуюць не майстроў народ-! 
ных промыслаў, а , самадзейных” 
Юнакоў не арыентуюць 


огаўскі росьпіс і г. д. 
Замест гэтага, вучаць... палехскаму 
росьпісу. Традыцыі палеха, аддале-: 
ныя ад сваіх вытокаў, адарванея 
ад карэчьняў, у Беларусі знаходзяц- 
ца ў штучных умовах і таму не 
прыжываюцца... Альбо возьмем 
разьбу па дрэву. Гэта, -- традыцый- 
ны беларускі промыел. Але як яго 
вывучаюць у Бабруйску? Бяруць, 
скажам, вобраз з фальклёру -- та- 
го-ж Несьцерку, толькі рэжуць рэч 
зусім ня ў стылі беларускага народ- 
нага мастацтва... Не дае станоў- 
чых вынікаў і разьба па косьці, я- 
кой таксама захапляюцца ў Баб- 
руйскім вучылішчы. Гэта -- маста- 
цтва Моўначы. Вось там, думаецца, 
і павічны разьвівацца яго трады- 
цыі”. 

З прыведзеных прыкладаў бачым 
несамавітую зьяву. Калі з аднаго; 





насьці 


мары 


ётаў за народна-нацыянальны ха- 


, Грынблата пад вымоўным загалоў- 


з фалдам!”, надрукаваны ў ,Літа-: 


(перад, ад шыі і да падолу, 
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БЕЛАРУСКАГА МАСТАЦТВА 


боку вядзецца гпошнім часам ра-] 
зумная прапаганда цаніць народ-! 
нае мастацтва, культываваць яго-! 
ныя традыцыі й будаваць на ягонай 
аснове прафэсійнае дэкаратыўна- 
прыкладное мастацтва, дык з дру- 
гога боку 'й наўсуперак гэтаму мэ- 
тазгоднаму прычцыпу падтрымлі- 
ваецца шкодная тэндэнцыя як най- 
большага адрыву ад народных вы- 
токаў. Тэндэнцыя гэтая ўсяўладна 
пануе ня толькі ў Беларускім мас- 
тацкім вучылішчы й ня толькі ў 
галіне дэкаратыўна-прыкладнога, 
мастацтва, але ў у кажнай галіне 
беларускага прафэсійнага мастацт- 
ва -- у музыцы, малярстве, тэатра- 
льным і кінаматаграфічным маста- 
цтве. 


Гэты адрыў ад жыватворных 
народных крыніцаў асабліва моцна 
заўважаецца ў мастацкай самадзей- 
Беларусі. Ужо закончыўся 
праводжаны ад двух год усесаюзны 
фэстываль самадзейнай мастацкай 
творчасьці працоўных, у якім пры- 
ймалі ўдзел сотні мастацкіх аю 


дзейных калектываў Беларусі й 
многія тысячы выканальнікаў Із 
справаздачаў з трэйцяй туры гэтага! 
фэстывалю, часта, друкаваных у га- 
зэце Літаратура і Мастацтва”, да- 
ведваемея, што беларускі рэпэрту-; 
ар фэстывальных кгнцэртаў часта; 
губляўся сярод рэпэртуару расейс- 
кага, а ў некаторых калектывах !] 
асабліва гарадзкіх, і зусім адсутні- 
чаў. Гэта сьцьвердзіў і аўтарытэт- 


іны знаўца беларускага фальклёру 


Генадзь Цітовіч у сваім абшырным 
артыкуле ў першым сёлетнім ну- 
Літаратуры і Мсатацтва”. 
На зьмяшчаных у гэтай газэце ілю- 
страцыях бачым чорнае на белым, 
што пацьвярджае й Цітовічаў ар- 
тыкул, што шмат якія калектывы 
народных песьняў і танцаў высту- 
паюць у касьцюмах, стылізаваных 
паводля расейскіх жаноцкіх сара- 
фанаў ды з какошнікамі на гало- 
вах, якія насілі расейскія баяркі 
часоў Івана Грознага. А народныя 
касьцюмы належаць таксама да ка- 
тэгорыі дэкарацыйна-прыкладнога 
мастацтва. 


Найсьвяжэйшай прынцыповай зья- 
вай у кампаніі беларускіх патры- 


рактар беларускага самадзейнага, 
й таксама прафэсійнага масавага 
мастацтва быў артыкул ведамага 
мастацтваведа й гісторыка Міхала 


кам .,Пра какошнікі і камізэлькі; 
ратуры і Мастацтве” за 15 красавіка 
сёлета. Артыкул шчодра пгдмацга- 
ваны аўтэнтычнымі фактамі й пры- 
кладамі з абласных тураў згадана- 





(га ўсесаюзчага фэстывалю самэдзе- 


йнага мастацтва працоўных. А ўсе 
гэныя факты й прыклады, прыве- 
дзеныя Грыеблатам, гэткія харак- 
тэрныя й вымоўныя сваёй недарэч- 
насьцяй і бязгустоўшчынай, што 
прынамся некаторыя зь іх варта 
зацытаваць. І так у артыкуле, між 
іншым, чытаем: 


»Чытальнікі зь Мічскага культу- 
рча-асьветчага вучылінтча, выграшы- 

ўразіць гледачоў жаночым кась- 
цюмам, які па свайму выгляду, ба- 
дай, больш падсобны да мардоўска- 
га або чуваггекага, ч'тм да беларус- 
кага. Але каўёбольшы эклектызм 
у сгэнічным адзеньзі дапусьміў ела- 
вуты народны хср Казловіткага Се- 
льскага Дому Культуры Слункага 
рзёну. У жаночым касьцюме ўвесь 
займае 
мырокая сьветлая паласа, 
галовы-ж сьпявачак увеччваюць чэ-; 
пікі балтыйска-скакдынаўскага ты-] 
пу. Адкуль што бярзгга? І гэта Ка- 
злевічы, якія знаходззчта ў цэетэы, 
Случчыны, што здаўга славілася: 
прыгожым кародчым адзечьнем, 


жава, якое ўмельствам сваіх майс-! 
трых ня ўступіць вядомай Меглюб- 
цы на Гомелынчьне”. 


Прывядзём яшчэ адзін канкрэт- 
ны прыклад з артыкулу Міхала 
Грынблата, магчыма, найбольш ха- 
рактэрны: 





»Трэба яшчэ гдзначыць і празь- 
мернае захапленьне сарафазам, які 
не ўласьцівы беларускай народнай 
традыцыі.., і асабліва паўчочнавя- 
лікарускім какошвікам”. 


У далейшай часьці свайго арты- 


кулу аўтар, побач з прыкладамі да- 
чыненьняў да народных касьцюмаў, 
прыводзіць камічныя сваёй існась- 
цяй прыклады нічым не абаснава- 
ных нявечаньняў паасобных дэта- 
ляў народных гульняў, танцаў і аб- 
радаў. Гэтак, прыкладам, аб'ядна- 
нымі сіламі танцавальных калекты- 
ваў Бярэзінскага, Маладэчынскага 
й Менскага раёнаў на заключным 
канцэрце фестывалю ў Менеку бе- 
ларуская Лявоніха” выконвалася 
пад матыў каляднай песьні Саўка 
ды Грышка ладзілі дуду”. 


Падобныя дзівосы знаходзіць 
Грынблат ня толькі ў самадзейным, 
а й у прафэсійным беларускім мас- 
тацтве ды ілюструе іх рэпэртуарам 
Дзяржаўнага, ансамблю танцу 
БССР. Пералічыўшы колькі асаблі- 
ва зыркіх кур'ёзаў у гэным рэпэр- 
туары, аўтар дадае, што ,было яш- 
чэ многа чаго. Ня было толькі ад- 
наго -- беларускага народнага тан- 
ца, які Дзяржаўны ансамбль танца 
БССР абавязаны беражліва захоў- 
ваць, адбіраць, творча апрацоўваць 
і папулярызаваць”. 

На іншым месцы свайго артыку- 
лу Міхал Грынблат кажа літараль- 
на, што народны касьцюм, »адзень- 
не ўсьлед за мовай належыць да 
важнейшых этнічных адзнак” наро- 
ГДУ. 

Вось-жа! І тут знаходзім поўную 
адгадку незразумелай на першы 
пегляд загадкі: чаму гэткія абыя- 
кавыя, нярашлівыя й грэблівыя 
дачыненьні сяньня на Беларусі да 
беларускага народнага мастацтва”? 
Ды таму, што, -- паўтараем за Гры- 
нблатам, адзеньне ўсьлед за 
мовай належыць да важнейшых эт- 
нічных адзнак”. Усім-жа аж надта 
ведамыя дачыненьні на Беларусі да, 
беларускае мовы, якая ў моц няў- 
мольнай партыйнай палітыкі сап- 
хнутая сяньня да другараднае, а то 
й трэйцяраднае ролі пасьля ўпры- 
вілеяванае ў кажным дачыненьні 


г. зв. самае разьвітае й самае пра- 
грэсгыўнае мовы старэйшага бра- 
та”. 


Гэтую нашую думку цалком па- 
цьвярджае яшчэ адзін факт. У га- 
зэце , Літаратура і Мастацтва” за, 29 
красавіка сёлета з нагоды заканчэ- 
ньня фэстывалю зьявілася афіцый- 
ная справаздача зь яго. Пад епра- 
ваздачай фігуруе подпісе сакратара 
Белсаўпрофу й намесьніка старшы- 
ні рэспубліканскага аргкамітэту па 
правядзеньнюю ў Беларускай ССР 
І-га Ўсесагознага фэстывалю сама- 
дзейнай мастацкай творчасьці пра- 
цоўных Л. Барабанавай. У ейнай 
справаздачы пералічаюцца вылуч- 
на дасягненьні, пра заганы няма 
нат і намёку, іх быццам і ня было, 
а. ўвесь ейны артыкул канчаецца гэ- 
ткай высновай: , Фэстываль закон- 
чыўся. Галоўнае мяпер -- замаца- 
ваць дасягнутыя посьпехі й ісьці 
далей у разьвіцьці мастацкай твор- 
часьці працоўных, кіруючыся га- 
лоўнымі прынцыпамі -- масавасьцю 
і высокім мастацкім узроўнем”. 


І так, ацэна фэстывалю на Бела- 
русі, дадзеная Міхалам Грынблатам, 
які кіраваўся шчырай руплівасьцяй 
пра захаванкьне народнага й нацыя- 
нальнага харзктару беларускага 
мастацтва, і ацэна Л. Барабанавай, 
зробленая з пазыцыяў чыста пар- 
тыйных, узаемна сябе выключаюць. 
Далейшыя камэнтары лішнія! 


Аўтарытэтнае выступленьне Мі- 
хала Грынблата ў вабароне народ- 
нага й нацыянальнага характару 
беларускага, мастацтва, падобна як 
і выступленьні ў гэтым пытаньні 
многіх іншых аўтарытэтаў, зьява 
асабліва на часе. Яна зьбягаецца, 


Гіз заснаваньнем у 1975 годзе й па- 


чаткам дзейнасьці Менскага Інсты- 
туту Культуры, заданьнем якога 
рыхтаваць кваліфікаваных кіраўні- 
коў масавай мастацкай самадзейна- 
сьці. Інстытут гэты, як згадвае, да 
рэчы, і Міхал Грынблат, павінен 
рупіцца пра тое, каб падобныя 
зьдзекі над беларускай культурай 
ня мелі больш месца. Гэткае патра- 
баваньне да Інстытуту асабліва мэ- 
тазгоднае ў сувязі й з тым, што рэ- 
ктарам ягоным ведамы беларускі 
драматург Алесь Петрашкевіч, яко- 
му, як пісьменьніку, справы роднае 
культуры павінны быць асабліва. 
блізкімі й кроўнымі, 


Ст. Станкевіч 
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ПАШЫРАЙЦЕ ГАЗЭТУ “БЕЛАРУС! 
ХАЙ КАЖНЫ ЕЙНЫ ПРЫХІЛЬНІК ПРЫПЦБАЕ 
ПРЫНАМСЯ АДНАГО НОВАГА ПАДПІШЧЫКА 


У 1977 
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а ранна ан марчрут 
на абток Сьлёзаў (Элыс Айлэнд). 
У ўрачыстасьці адчыненьня, іито 
адбылася 12 травеня сёлета, узялі 
ўдзел мэр Нью Ёрку А. Бім, гу- 
бэрнатар Нью Джэрзі 
канцлер унівэрсытэту 
кэнсан др. Самартына 
функцыянеры. Ад Беларускага Ін- 
стытуту Навукі й 
ўрачыстасьці быў др. В. Кіпель. 

На абтоку Сьлёзаў плянуецца му- 
зэй іміграцыі, у якім кажная наць:- 
янальнасьць будзе мець свой ад- 
дзел. Пра арганізацыйныя справы 


ды іншыя 


музэю гаварылася ў выступлень-; 
нях розных прамоўцаў. Гэта пы-: 


таньне, якім зацікавяцца, трэба ду- 
маць, і беларускія арганізацыі Нью 
Ёрку й Нью Джэрзі 


На нарадзе 
якой 


ў 
прадстаўнікі 


Вашынгтоне, на 
розных нацыя- 


нальных арганізацыяў абмяркоўва-; 


лі справы ўжыцьцёўленьня Гэль- 
сынкаўскага пагадненьня, падпіса- 


Мастацтва на! 


Б. Бэрн. 
Фарлы Ды-: 








ў 
1 
і 
4 
і 
] 
ў 
] 
1 
І 


нага ў 1975 годзе, ад Беларускага, 
Кангрэсавага Камітэту браў удзел! 


інж. І. Касяк. 


Адозва пабеларуску 
дзеная адным 
шынных выбарах 


была выда- 
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Дэмакратычнае 


кандыдатаў у пяр-. 
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“ЗОРЫ 


партыі на губэрнатара Нью Джэрзі" 
кангрэсмзнам Ральфам Дэ Рэзэ. У 
вадозьве кандыдат Дэ Розэ тлума- 
чыў сваім выбаршчыкам, чаму яны 
павінны галасаваць за яго. Пера 


гра 
могу ў выбарах здабыў, а-нак. су- Е М 

часны губэрнатар Брэндан Бэрн. Пятра Клімука пад загалоўкам ,,Зо- 
ры побач кніга аднаго палёту”. 


Анатаваная біблігграфія падруч-; 
нікаў і слоўнікаў беларускае мевы Пра жанравы характар свайго тво- 
(у тым ліху й падручнік В. Паліке- РУ Ягоны аўтар піша гэтак: 
віч “Фундамэнтал Белорус'ян") 
пададзеная ў бібліяграфічным да- 
ведніку, што выйшаў з друку ў 1976! Яна -- не навуковая справаздача аб 
г. А Бпгуеу оў Маіегіа!з ўоу бе бёц4у палёге, 
оў бе Юпесоттопіу Тапеві Гапецагее. дарожныя нататкі" арбіты, пад- 
Гапяцаве» оў Еазіетгп Ецгоре апа е: мацаваныя нгкаторымі ..касьмічны- 
Зоуіеў Опісп, робіізвед Бу Сепіеу ўог імі" й зямнымі" развагамі" 
Арріед Гіпецізйсе: Агіпебоп, Уіі-! 
гіпа, 

Даведкі пра герархаў БАПЦ і бе- 
ларускія царкоўныя прыходы ў 


У чатырох 


ада Маладосьць" сёлетнага году 


Зрэшты, кніга мая і ня прэтэн- 
дуе на нейкую вычарпальнасьць. 


рат 
а 


'“ё 
Э 


Жанр кнігі Пятра Клімука най- 
дакладней можна вызначыць, Як 
дакумантальны нарыс, дадаўшы да 


ггэтага касьмічны”, пры гэтым на- 
і А 2 З іга “Рут іае 1 ў з г . 

(ЗША падаззены ў кнізе “РгобіІг5 іп рыс, які сяньня ў савецкіх літара- 
Вейе?”, што выйшла сёлета ў зыда- турах. у тым ліку й беларускай, 


вецтве Гарпэра ў Нью Ёрку пад рэд.: 


" ставіцца на мяжы чыстае публіцыс- 
пастара Артура Піпкорна. Аўтар. 


першых нумарох ча-: 


надрукаваны вялікі празаічны твор, 
выдатнага беларускага касманаўта! 


ўсяго толькі свайго роду! 


Клі-: 
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“КНІГА АДНАГО ПАЛЁТУ" ПЯТРА КЛІМУКА 


ПОБАЧ” 


-- Зірні, якая карціна! Уся Амэз- 

ка пад намі!. 

Мы ляталі з захаду на ўсход. І 
вось... Зафіксуешся каля ілюміна- 
стара й глядзіш. Бачыш пад сабой 
“Эўропу --і не кавалачак яе, а ўсю, 
гад ана паўвострава да Ан- 
глі, бачыш зьлева Балтыйскае мо- 
іра, а справа, Чорнае, пасьля Ка- 

сьпійскае, затым усю, ад вытокаў 
ад вусьця, Воглу, Казахстан, Ся- 
аднача Азію, Алтай. Азірнешся 
' назад - Эўропа ўжо зьнікае, ад- 
плываючы назад, за гарызонт. Не 
пасьпееш агледзіцца, а пад табой! 
ужо вялізны АЎ Камчатка, Саха- 
лін, Курылы. 


і 
і 
і 
ў 


Уражаньне незабыў- 


нае!” 


зана: 


Пятро Клімук ня толькі сьведамы: 
"Беларус ад самага маленства. Ён 
гарачы беларускі патрыёт. Ён доб- 


ратурай, а Якуба Коласа называе 
“найбольш любімым сваім паэтам ды 


ра азнаёмлены зь беларускай літа-: 


НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц тра- 
вень) паступілі ў касу нашае газэ- 
ты падпіска й наступныя ахвяры 

”,. 


ва Выдавецкі Фонд , Беларуса 


І. ЗША: 


А. Прыслана беспасярэдня ў Рэ- 
дакцыю: 


і ВМА Мана 5 50.00 
аса МарНЭЦЫЙ азаннаензм ая 20.00 
ЗАЗ, БЫ снавана 20.00 
4. інж. М. Рагуля .................... 20.00 
5. М. Грэбень .......................... 15.00 
6; М. Іў лагіна нана 10.00 
[7. Ба. ЗЫ ЗЕ. аза аба аа 10.00 
а: ВА ВІЧ. ааннаынь аа ады 10.00 


і 





- 


Разам: 5 155.00 





Б. Заахвяравана сябрамі Бе- 
ларускай Нацыянальнай Рады 
ў Чыкага ў часе паркоўнай ура- 
чыстасьці 29 травеня 5 56.25 


(В. Заахвяравана на дакладзе 
Рэдактара , Беларуса” ў Чыкага 
39 травеня: 


“ 
! 
! 


ў 


Вара тыкі й мастацкае літаратуры. 
кнігі, пішучы пра БАПЦ, спасыла-! мукова кніга жанрава збліжаная да 
ецца таксама на лісты да яго сьв. тае катэгорыі твораў, што й Леаніда 
пам. Архіяпіскапа Васіля. “Лісты з фронту” або 


Мастачка Ст. Тамара ззабыла га- 
давую ўзнагароду за найлепшую 


ілюстрацыю дзіцячых кніжак. 








НА 75-Я ЎГОДКІ АД НАРАЛЖЭНЬНЯ 
ЧЯЗЭПА ПУШЧЫ 


(Заканчэньне 


ная крытыка на чале із славутым 
у вадмоўным сэньсе Лукашом Бэн- 
дэ арыштавала й выслала Ўладзі- 


Й 
мера Дубоўху, Язэпа Пушчу й мно- 


И 


ства іншых беларускіх паэтаў і пі-: 
сьменьнікаў, а партыйныя й Ддзяр- 


жаўныя ўлады Беларусі, якімі 
была ўзгадаваная гэная вульгарна- 
сацыялягічная крытыка, як надзей- 
ная зброя ў змаганьні гэных ула- 
даў зь беларускай нацыянальнай 
літаратурай. 


Спасярод маладых. беларускіх па-: 
гадэў, ! 
нацыя-! 


этаў і пісьменьнікаў 20-х 
апазыцыйных да савецкае 
нальнае палітыкі, Язэп Пушча быў 
бадайшто апазыцыйным найбольш. 
У сваіх творах гэнага часу ён ба- 
чыў Беларусь укрыжаванай: 


На ростані ўсходня-заходніх дарог! 


Цябе, дарагая, яны ўкрыжавалі, 


скардзіўся паэта ў сваім 
1927 году ,На ростані”. 


вершы 


Хто з крыжа краіну расьпятую 


здыме? І 


Ўзываю, малюся ў грэшнай 
істоце, 


усклікаў ён у іншым вершы 1927 
году ,,Асеньнія песьні". Абэдвы гэ- 
тыя вершы былі рэакцыяй паэты 
на, 10-я ўгодкі Кастрычніцкай рэва- 
люцыі, з прычыны якой, як сказаў 
Язэп Пушча ў тым-жа вершы ,А- 
сеньнія песьні” 


Беларусь краіна найміцай астат- 
НЯЙ, 

ў апранасе рванай днём і ноччу 
хмарнай. 


Ня менш апазыцыйныя настроі: 
да савецкай рэчаіснасьці выказаў! 
Язэп Пушча ў сваім вершы 
да сабакі". А ў паэме 1928 голу! 
»Цень Конеуля" ў ня вельмі зашы-: 


аванай ме асзн ; ь З 
фр форме асэнсаваў ён тага творчую актыўнасьць Язэпа Пуш-: 
часную Беларусь, як чужацкую Кары 


лонію. 

У выдадзенай у 1964 годзе пер- 
шым томе акадэмічнае , Гісторыі 
беларускай савецкай літаратуры” 
які абыймае 6234 бачыны друху й 
разглядае беларускую савецкую лі- 





ў 
] 
] 


Лісты! 


: 





таратуру даваеннага пэрыяду, твор- 1] 
часьці Язэпа Пушчы прысьвечаныя ! 
ўсяго наўсяго два сказы ў розных 
мясьцінах кнігі. Уся характарысты- 
ка багатае творчасьці Язэпа Пушчы 
20-х гадоў зьведзеная ў гэных двух 
сказах да падчыркненьня ў ёй адно 
»ўпадніцкіх матываў" і .буржуаз-!] 
нага нацыяналізму” 

Творчасьць Язэпа Пушчы пасьля 
ягонае рэгабілітацыі ў 1956 годзе 
сталася ўзноў вельмі плённай. У 
1960 годзе быў выдадзены зборнік 
ягоных выбраных вершаў і паэмаў, 
у які, апрача некаторых твораў 
20-х гадоў, увайшло й цімала тво- 
раў парэгабілітацыйнага часу. А ў 
1963 годзе быў выдадзены й збор- 
нік вылучна парэгабілітацыйных 
вершаў Язэпа Пушчы Пачатак ле- 
генды”. Зьдзіўляе вялікая паэтыч-! 
ная плённасьць паэты ў парэгабілі-! 
тацыйным пэрыядзе. І гэта че зва- 
жаючы на працяжную хваробу. на- 
бытую ў высылцы, з прычыны 
якой і памёр ён перадчасна ў 1964 
годзе на 62-м годзе жыцьця. Ні- 








і ней, 


Знаць, нездарма праклён 


“] НЫ 


зь 1-ай бачыны) 


вэдзін зь іншых рэгабілітаваных 
беларускіх паэтаў не патрапіў вы- 
явіць у сваіх творах гэткай непа- 
хіснай веры сваім раі: ым нады- 
янальным ідэалам, як ава Пушча. 
У ягоных парэгабілітацыўных тво- 
рах прагучэлі з гэт“ай-жа, як і ра-: 
моцай беларускія нацыяналь- 
ныя матывы пры амаль поўнай ня- 
ўвазе да накіданых згары савецкіх 


меч 


матываў. Больш таго, у ягоным: 
вершы 1960 году .Валуны” ў але-! 
гарычным вобразе валуноў, што з: 


псўначы спаўзьлі на Беларусь, па- 
эта глыбака асэнсаваў падняволь-! 
наг палажэньне Беларусі: 


] 
і 
і 
і 
і 


Уздоўж шляхоў-дарог сівыя 
валуны. 
З паўночных гор гуртом спаўзьлі 
яны. 
Ляглі на ціхі ўзгорак і прыкрылі 
лог. 
.Каб 
каменем ты лёг, 
Наш вораг тут, на полі, 
І ўжо ня ўстаў ніколі” 


"Вы -- сьветкі-помнікі ліхой пары-. 
бяды; 

Да аднаго зьбяром, насадзім тут 
сады, 


зашумяць яны на сонечнай зямлі.; 
Калі абудзяць даль вясною жураўлі, 
І ў ранак майскі росны 
Раськінуць цьвет дзівосны. 


т 
4 


Скалісты ледавік больш" не спаўзе 
сюды -- 
і Яго растопіць сонца, высахнуць 
сьляды, 
уць нас 
пужаць, 
камень на грудзях зямлі! 
ляжаць -.: 
Разьмелюць часу жорны, 
І вецер попел згорне. 


(І валуноў гурты ня буз2 


Ня будзе 


Не зважаючы на ажыўленую 
ў парэгабілітацыйным часе, у 
выдадзеным у 1966 годзе другім; 
томе , Гісторыі беларускай савецкай 
літаратуры”, што абыймае паваен- 
пэрыяд, пра парэгабілітацый- 


ную творчасьць ягоную ня сказана 


(ўжо нічога. Там усяго тры разы на- 


званае толькі голае прэзьвішча па- 
эты ў пералічэньнях актыўных па 
вайне паэтаў. Тое, што яшчэ цярпе- 
лася поы жыцьці паэты, пасьля 
ягонае сьмерці засуджана на поў- 
нае забыцьцё. Наступіў першы ў 
беларускай літаратуры выпадак дэ- 
рэгазілітацыі! 

Ды дарма! Можна вычыркнуць»! 
творчасьць паэты з папяровых дру- 
каваных бачынаў, можна пра яе 
маўчаць, але нікому ня ўдасца вы-: 
чыркнуць ягонае творчасьці зь бг- 
ларускага літаратурнага працэсу. У. 
ведным сваім вершы 1962 году. ві-; 
даць, праізчуваючы блізкую сьме-;] 
рць, Язэп Пушча пісаў: 





Сілы марна не растрачаны, 
Пакідаю песьню ў спадчыне. . 


І гэтая паэтава спадчына -- вы- 
сгокамастацкая паэтычная творча-; 
сьць. глыбаха насычаная нацыя- 
нальнай ідэяй і бязьмежнай лю- 
басьцяй да Беларусі -- застанецца 
ў беларускіх сэрцах назаўсёды! 

Ст. Станкевіч 
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ігу 


жэньня вакол зямлі 
уяўленьне 


САле ёсьгь і ейны аспэкт другі 
слітаратурна-мастацкі. 
“ня ведаем, што ў гэтым сэньсе на-! 
касманаўта, а: 


і: зрок 


Гарэцкага 
твор 
ся Адамовіча, Янкі Брыля й Ула- 
дзімера Калесьніка Я -- з вогне- 
й вёскі”. Не ўваходзім гэтта, ў 
пытаньне, 


не 


лічаць гэткую катэгорыю твораў да: 


мастацкае літаратуры. 
кі ў сяньняшнім савецкім літарату- 
разнаўстве 


ры мастацкай літаратуры, СЕМ 
трыматцда гэткага жанравага аба- 
значансня Клімуковай ,кнігі ггна- 
го палёту" й мы. 


тж 
НЯ 


пачуцьця сваёй сьціплась- 
імук зазначыў, што яго- 


Хогь з 
ці Пятро Кл 
нал кніга 
здача аб палёце", тым ня менш, по- 


бач зь інцымі ейнымі асаблівасьця-: 
й не малымі; 
а: 


мі. вызначаецца яна 
навуковымі вартасьцямі. Аўтар, 
аднаго боку, шчодра дзеліцца з чы- 
тачом сваімі навуковымі досьледамі 
й іхнымі вынікамі спачатку падчас 


касьмічнага палёту на касьмічным 


г 


аа 


аюз-13", а тады на кась- 
і на бор- 


караблі 
мічным караблі , Саюз-18" 


“це сталай арбітальнай станцыі ,Са- 
З другога боку, ён разважае: 
магчымасьці вы-: 


юз-4“ 
пра практычныя 
карыстаньня гэных вынікаў у ішшмат 
якіх галінах дзейнасьці чалавека, 
як на зямлі, гэтак і ў космасе Й 
міжзорным сусьвеце. Уважна пра- 
чытаўшы гэтыя разважаньні й мер- 


каваньні аўтара, чытач можа навет, 


жахнуцца ізь зьдзіўленьня, якую 


вялікую навуховую працу прарабіў: 


Пятро Клімук у космасе на праця- 
б3-ох сутак свайго кружэньня 
вакол зямлі ў вабставінах поўнае 
бязважкасьці ды стварыў перадумо- 
вы для будучых дасьледваньняў У 


б; 
гэтай галіне. Пра хуткасьць кру- 


“Зоры побач” дадзеныя, што 


адлегласьць ад Берасьця да Ўлады-: 
18” пакрываў на. 


вастоку . Саюз 


працягу 20 мінутаў, а адлегласьць: 


у сем тысячаў кілямэтраў ад Лё 
дану ла Токіо -- за 34 мінуты. 


Гэта адзін 
вальны аспэкт Клімуковай кнігі. 


Мы дакладна 


лежыць аўтерству 
што малатоху беларускаму пісьме- 


ньніку Міколу Гілю, што рэдагаваў. 
дакладней памагаў Клімуку ў напі-. 
вялікае, 
мнозтва дзівосна-чароўных вобра-: 
заў. духовых перажываньняў і за- 


саньні кнігі. Але ў кнізе 


хапленьняў. кито, не пабыўшы аса- 
біста ў космасе, пераліць іх на па- 
перу выдаецца проста немагчымым. 
А гэта ўжо даволі сьветчыць пра 


Клімукова аўтарства кнігі й толь-; 


кі пра стылістычную ды моўную! 
апрацоўку тэксту Міколам Гілем.! 
Прыкладам. У .разьдзеле Зямля га- 
ворыць дзяхуй” 
так узапраўды памастацку перадае: 
свае ўражаньні з палёту: 


Мы, касманаўты, -- тыя нямно-: 


гія пакуль што людзі, пагляд якіх 
раптам пашырыўся настолькі, што 


траціў усе адзнакі зямной звычна-. 
Ёй ператвараўся ў макрапаг-: 


сьлі 
ляд. З вышыні 300-350 кілямэтраў 


ру, 


залектыўнага аўтарства Але-: 


можна ці ня можна за-. 
Але паколь-:; 


яны да яе залічаюцца: 
й нават узнагароджваюцца як тво-: 


“не навуковая справа-. 


могуць даць; 
прыведзеныя ў кнізе 


навукова-дасьлед-:; 


Пятро Клімук гэ-. 


наш ахопліваў такую прасто-; 
што міжволі з грудзей выры-: 





(зь нехаваным аашадленнаемсарЫМ А ЫВА аць 5 100.00 
двае, што томік ягонай паэзіі ўзяў з 2 др А. Ваканіа Сансаака 30.00 
“сабою, як дарагую рэліквію, у кос-! 34 р В. Рамук ........... 20.00 
мас. Ён прыгадвае таксама зь лю-! 4 га Чарнэцкі ..................... 20.00 
басьцяй і захапленьнем Коласаву 4 5 В Пайуцэвіч ............ 20.00 
Дрыгву" і трылёгію , На роста- З Э Жызьнеўская жаданы 20.00 
нях”, Зорку Вэнэру” Максіма Баг- ] 7 М анін 90.00 
дановіча, цытуе творы Аркадзя Ку- й с аа аран авадні а 
(ляшова й Генадзя Бураўкіна. У я-] ў А ЦКОВіЧ ан а 10 00 
КАСА ЗЕРЕЗЗНУ АВАВЫЦУАВАНАВЫЕ ЮССВ. Бара ааынанааі 10.00 
чаныя кроўным беларускім патры- А Ср банан 10.00 
ятызмам радкі з аракаранаай ана 5 Н Жызьнеўскі ыа аа 10.00 
так адліку” з Клімуковай кзігі: (13. Кучура..... 1000 





І 
і 


] 


Родная хата, вёска, родны кут, 
людзі, сярод якіх гадаваўся й рос, 
пакінулі ў маёй душы незабыўны ! 
сьлед, я ніколі й нідзе не забываўся 
пра іх і заўсёды зь ціхай і сьветлай 
радасьцю прыяжджаю ў родную 


Разам: ў 295.00 


Г. Заплачана Прадстаўніку , Бе- 
ларуса” ў Нью Джэрзі Браніславу 
Данілавічу: 





Беларусь, у дарагую майму сэрцу! 
Камароўку. 1. Я. Бурачэўскі ............ 5 20.00 
Я шиат чым абавязаны роднаму! 2. А. Дубовік анна абаб 
куту й роднай хаце. Я вынее адтуль! й ў аа ранна падааданаанаса Ва 
тое галоўнае, што стала маёй жы-і г г Ў . 
цьцёвай асновай, маімі чалавечымі! 9: ІІ. Орса, анне 10.00 
-- маральнымі, духоўнымі -- прын- б. М. Войтанка, ...................... 10.00 
Гцыпамі. Там я навучыўся натураль-) 1. А. Губэрт ................ ы 
сным, праўдзівым, добрым адносінам! а б Мя НН ае 
паміж людзьмі. Там зразумеў, што! а асы гава нны ная ай 
“аснова ўсяго -- праца, што яна г] а Ма а аккізаўаама на а 
найпершы й найгалоўнейшы аба- 1. М а баашабычцан Ча 
'вязак чалавека, што нельга цурац- 13; а ран вам вадінка аа баб 
ца ці саромецца ніякай працы, што 1 а М навана ЫЫЫ 1900 
толькі ў працы й празь яе пазнаец- 15 ўе кананы аа Г00 


ца й сьцьвярджае сябе чалавек. 
“Кім-бы я быў бяз гэтае навукі” Ба-. 
дайшто нікім”. 


Разам: ў 181.00 


На іншым месцы кнігі сваю Бе- 
ларусь называе Пятро Клімук ,ма-. 
лой Радзімай" у вадрозьненьне ад! 
радзімы вялікай” -- усяго Савец-! 
кага Саюзу. У кнізе цімала хвала- 
сьпеваў камсамолу, роднай” пар- 
тыі, БАМ-у ды асабіста таварышу 


П. АНГЕЛЬШЧЫНА: 


Ахвяры на Выдавецкі Фонд , Бе- 
ларуса”, зложаныя на рукі Прад- 
стаўніка ., Беларуса” ў Лёндаче А. 
Лашука ў ангельскіх фунтах: 





Брэжневу”. Але навет здабыўшыся ў га ра а на іаншарі цыц о а” 
на. строгую аб'ектыўнасьць і цахл- З. 3. БіБНР ВОН а 55 ф. 
ком адарваўшыся ад сваіх патрыя- 4. П. Пухоўскі ........... 5 ф. 
тычна-нацыянальных пачуцьцяў І Б. А. Лашук ........... 5 Ф. 
перакананьняў, навет пры гэткім СЕНА, Ч. Кукель ай 4 ф. 
/ псыхалягічным настаўленьні, усе 7. а. Я. Пякарскі 25 ф. 
нА гэныя хваласьпевы "вялікай радзі- 8. С. Буткевіч ........... 15 ф. 
ме” й ,роднай партыі ўспрыйма- 9. с. Дубіна. ............... 15 ф. 
"юцца, як штэсьці чужое й штучна 10. Я. бяўковіч ........... Г ф. 


прычэпленае да тэксту кнігі, як ня- 
ўмольная даніна палітычным аб- 
-ставінам, без чаго гэтая цудоўная 
кніга не магла-б пабачыць сьвету. 


Разам 46 фунтаў, што ў пера- 
водзе на валюту ЗША дало .. 993.00 


, й ў ПІ. ЗВАРОТ КОШТАЎ ЗА ЕЛІШЫІ: 
Асэнсоўваючы ўсю кнігу аднаго 
1. Я. Рольсон, Аўстралія ... ў 21.60 


палёту --- Зоры бопач” Пятра Клі- 
мука, сама сабой напрсішваецца а-!2. Парахвія Сьв. Кірылы Тураў- 
скага ў Рычмонд Гіл ... 15.00 


гульная выснова: беларускі народ 
і беларуская зямля маюць поўнае! З. д-р В. Жук-Грышкевіч, Канада 
10.00 


права быць гордымі, што выдалі й 


! 


І 


зузгадавалі для ўсяго чалавецтва араааканнайсцавікасаснйв 
ргеніяльнага, ідэйнага й самаахвяр-] Разам: ў 46.60 
нага вялікага сына касьмічнае эпо-] асыааеагаксанаісананасаві 
хі. Усяго разам: б 826.85 

Ст. Станкевіч . а з 

Усім тым, што прыслалі грошы, 
акарына пуаанавасцаана нана аа ганна Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 


выказвае шчырае беларускае дзя- 
куй! 


ШУКАЮЦЬ... 


Ганна Апэлінская й ейная дач-: 
ка Ванда шукаюць сваю добрую: 
"знаёмую з Розэнгайму ў Нямеччы-: 
не Яніну Міхальчык, якая больш! 
за 20 год таму выэмігравала ў Ка- 





сац. 





ПАПРАЎКА 


У папярэднім Хе 441 , Беларуса” 
пад рубрыкай , На Выдавецкі Фонд 


наду й там адразу выйшла замуж: »Беларуса”” ўкралася наступная 
за аднаго з братоў Бурдзяў. Сп- ню: памылка: пад падзагалоўкам .,Б. 


Яніну Буразь просім адгукнуцца на! 
наступны адрыс: 
Мі. А. ОРЕІІЧУКА 
1 ЗерепеКк Ауеппе 
Веасоп, Х. У. 12508. О5А. 


Заплачана Прадстаўніку ,Белару- 

“ ў Нью Джэрзі Браніславу Дані- 

ловічу” пад Хе З заміж С. Грамыка 

-- ў20, павінна быць П. Кажура -- 
5 15.00. 


ваўся вокліч захапленьня й зьдзіў-: 


леньня. Да гэтага немагчыма пры-: 
“выкнуць. І ў першы, 


і ў дзесяты, 
і ў пяцідзесяты дзень палёту і я, 
Віталь (Віталь Севасьцянаў 


бортінжынер, што разам зь Пятром. 
Клімуком прыймаў удзел у палёце: 
Ст.) маглі раптам, быццам: 


Ст. 
упяршыню, радасна ўсклікнуць: 


(6 


За а зза За «4 а ыа ыа Ў а аа За За Ў а аа Эа а зЗ ба Аа аа аб аа Ў аа ыа аа аа аба аа ба аа а а аа а а аа Ў Ааа М а ы 
деда еце ццыцеўнцецаўнашаўнінцдацацынаан ына 


“БЕЛАРУС” -- ЗАПРАУЛДНЫ ГОЛАС 
ГРАМБПЗКАСЬГІ. ПЫК І ГРАМАПЗКАСЬЦЬ 
ПАВІННА ДАЦЬ ЯМУ НАЛЕФНАЕ 
ПАДТРЫМАНЬНЕ! 


сахахахахахахахахахахасаааахахахакахаХа хах ааасаааахас ах асахахарх аха 


1 


збе 


б Інтэрнэт-версія: Катипікаі.ога 2011 


